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AGTO PRIMERO.

Sala adornada con muebles de la época : puerla en ol fon-

do, dos a Ia izquierda del actor, la una secrela. A
la derecha un baleo.

ESCENA PRIMERA.

PEREZ,

No hay dada, Ias seis han dado
¥ no vuelven... ;que demontre !
Son muchas nmijeres estas

na hay nada que Jes importe,
En salieadn con la suya;...
mientras que su ohjeto Ingren ,
todo va bien, aungue lnego :
¢l pobre Perez se ahorque. !
Para rezar el rosario ?
¥ decir, ora pro nobis ,




ECGENIA.

PEREZ.

EUGENIA.
BriGipa.
EUuGENIA.
Bricipa.
EucENIA,

Penzz.

Y ;

sobrado tiempo han tenido
desde las dos... ; ya es de noche!
i Reniego de sus beaterios !
Y si tardan mucho ;adonde
Ias he de hallar? Y si en tanto
el Dugue ;Dios me perdone!
aqui viene y por la niiia
pregunta ; quicn le responde ?
Vamos... voy perdiendo el tino...
me van entrando sudores...
( Aldabonazos en la puerte de la calle.)
{Pentro.)
Perez! Perez!
Ellas son !
(Desde el baleon.)
Para qué dan esos golpes?
ino traen la llave ?... Ya entraron...
y suben los escalones
de dos en dos... jenanto va
que ha ocurrido algun desorden?
Qué sucede?
(Salen muy agitadas Eugenia y Brigida: aque-
lla arroja ¢l manto y esta lo levanta y dobla.)

ESCENA 1L
Fucenta.—BRigibA.—PEREZ.

Ay !... Dios me valga!
(Se deja caer en un sitlon.)
Y & mi los santns Apostoles.
¢ Cerrasie hien?

§i senora,
eon llave y con vueltas dobles.
Bien hecho: en este recinto
no es faci que nos acose. ..
Sefiora... jpodré saber
In cansa de esos temores?

; por qué da Ja vuelta i cisa
despues de las oraciones,
enando sabe que por cllo

A grandes riesgos me espone?
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Vuesarced me dié palabra. ..
Evcexia. Seiior Perez, no se enoje :
es verdad que volver antes
le ofreci con los mejores
propositos ; pero 4 veces
la casualidad dispone
olras cosas, 4 pesar
de las buenas intenciones,
Perrz.  Pero..,
Evcexta, Nada, es muy sencillo:
fuimos al sermon.
PEREZ. A donde?
Eueesia. A la Soledad.
PEREz. Tan lejos ?
Evcenia. Gusio de oir fos sermones
del Padre Albornoz. Rezamos
¥ la plitica acabose.
Era aun temiprano, salimos
i la calle, y antojoseme
dar por Atocha una vuclla,
¥ fimos alla: veloces
el prade de San Gerdnimo
atravesamos, y entonces
notmnos ue nos seguin
i cierta distancia an hombre.
Perez. Ui hombre !
Evcesta. 8i, seiior Perez;
un hombre ¥ no de mal porte,
a quien recuerdo haber visto
. rondindome los baleones. ..
I'enkz.  Quédecis!... rondando?
EtgEsia. Pues,
£50 SO ; Y como el pobre
{an solamente ha togrado
desden en vez de favores,
al verme por vez primera
en la calle se conoce
que yuiso hablarme, ¥ al punto,
como yuien dice i galope,
lrimos des €., y el detras!
HOSOLras COrre y s eorre :
ftigadas, atordidas ,
por calles y callejones
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10% metimos ; poco practicas
de Madrid y mucho torpes,
1i0s perdimos , rodenmos
unas distancias enormes,
¥ por altimo rendidas,
sitt esperanza y sin aorle
Hegamos i Legunitos
¥ 4 nuestra cass.

Penrez. Y el hombre?
Evgenia. Siempre detras , sefior Perez,
terco y duro como un roble,
Nos dijo cuando cruzamos
por la calle de S8an Roque...
»N0 se faliguen, sehoras,
que ¢l que las sigue es un noble. » —
Mas como alli se quedaron
sin respuesti sus clamores ,
aiadio ciego de enojo
¥ ¢on descompuestas voees:
»Yo haré que lo que por hien
no deeplan vuestros rigores,
on olro tiempe y hgar
mal de sn grado me otorguen. »
Eso dijo?
Ciertamente,
Por el santo de mi nombre
que no saldean otra vez
sie que Perez las escolte.,
Callad, seiiora, por Dios,
¥ de agiestos pormennres
nada digais & don Juan
si 4 veros viene esta noche,
Ecermia. Y por qué? No es conveniente
que mi protector ignore
los peligros que me cercan.
2Chmao qrereis vos que tome
en mi pro, si nada sabe |
las debidas preeauciones?
Perez.  Cuamplid vuestra voluntad ;
mas o gue ahora os propone
mi labio, puede que sea
lo que aqui mas os importe.
Euycexnia. Es cierlo? decid, jtemeis




Perkz,

Eccexia.
Buicioa.

FucENIA.

Bricipa,
EvcEsia.
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que ese cuento le incomode ¥

Y ;por gué? jquién es dou Juan?
Jpor qué el secreto me esconde
de mi destino y el suyo?

; Sacadme de confusiones !

En ese punto, sehora,
perdonadme, soy de bronce;
porque ¢ es mi duedo, ¥ sou
leyes para i sus drdenes.

ESCENA IIL

EverniA-—DBricipa.

; Bravas respuestas me dan!
Siempre inadil cf atayue !
no hay quien del cuerpo le saque
una palabra jqué afan!
;Comprendes, Brigida, bien
o inmenso de mi dolencia,
cuando aun 1o s¢ la existencin
a quién se la debo, 4 quicn?
Esto de vivir aislada
es muy crucl.

No lo dudo.
Pregumto a don Juan, y es mudo:
a Perez pregunto y | nada!
Un tiempn fud en que corrio
alegre la infancia mia;
toda en él me sonrein,
v en nada pensaba vo.
Mas ;ay ! con velocidad
aquellos ticmpos huyeron,
y atropellados vinieron
los cuidados de otra edad.
Este misterio profundo
yue siempre aqui me rodea:
este esimern que se emple;
para alejarme del mundo,
Fste don Juan lan corteés,
v @ I vez lan reservado:
esle severo erindo



Briciba.

Fucenta.
Bricipa.

EtcEma.

Buicina,

Evcesia,

Bricipa.

Ecuesia.
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que no me dice guién es,
ni tampeco el apeilido
de don Juan, ni qué pretende...
lodo ello, en fln me suspende
¥ me trastorna el sentido,
¢ T no has logrado hasta ahora,
para ealmar este afan,
sabor quién es mi don Juan?
Ay! Dios e libre, sefiora!
pies cuando a vuesiro servicio
1no y otro me admitieron,
por condicion me impusieron
un enorme sacrificio,
Cual?

El de no preguntar;
suceda lo que suceda,
no eseuchar , estarme queda,
¥ i todo ver y callar.
Mirad pues, st os aventajo
en la cuita gqoe os empein ;
siendo mujer, y 4 mas dueiin,
cillar es mucho trahajo,
Y eso mi curiosidad
avivie nns aqui deatro. ..
Y ien vano! pues solo enenentro
tinieblas, oscuridad, ..
Seiora, razon tenejs
para vivir cuidadosa. ..
s no para que afinosa
en tante grido os mmostreis.
Pese al misterio en que estd
vuestra existencia velada
S0 05 veis aqui respetidi,
servida. .. pues jqui mias da?
Pero ;cuiles pueden ser
Lits razones gue hay agni
para tratarseme asi?
Y ;quién las puede saber?
Aeaso dendo sera
don Juan de vos,

Si lo fuer

ho lan tenaz me encubriera
su apellido.



Bricipa.

EUGENIA.

Bricioa,
Evcesia.

Bricipa.

Eucexia.

Bricipa.
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Claro est.

JSera vuestro hermano ?
Oh! no!

A serlo, no me hablaria
con tama cortesania.
Tutor vuestro!

Qué sé yo,
Aqui siempre e han guardado
aqui siempre me han servido,
¥ aqui yo no he conocido
mas que 4 ¢l ¥ a su erindo.
Duetia me dan para hablar
en su ausencia ; mas si dudan
de ella, al momento Ia mudan,
Yy otra viene en su lugar.
Y asi oftvidada, escondida,
en esla [riste ignoraneia. ..
desde la iglesia & mi estancia
s pasa mi pobre vida,
Seiora... es mucha verdad ;
y st en ello se repara,
hay harlas razones para
morir de curiosidad,
Oht... no comprendes i bien
lo gue es vivir de este modu:
esto de ignorarlo 1odo
sin yue una respuesta den
que logre disminuir
esle anhelo sin segundo,
es un dolor tan profupdo
que wo se puede sufrie,
Mas ya la paciencin mia
se apura con tanly afan
apenis venga don Juan
Ie he de habfar con bizarria.
Y ya veremns, por Dios,
en la proxima embosenda,
¢l reservadn, yo osada,
quien puede mas de los dos,
i Cuitladd, en nombre del eiclo,
de no apurar demasiado
lo que Lanto os di euidado,
no deis con todo en ¢l suelo!




— {9

Eugexia. Nada me inspira temor :
(ué quieres... sera eapricho...
pero aungue él nada me ha dicho
Yo st e e liene amor.
Alguna razon secreta
de tal modo e domina,
que aungue &l hacin mi se inclina
su lengua liene sujeta.
Y por si es asi, esperar
no quicren mas mis desvelos:
si calka... le dare ceins,
ilos celos le harsin hablar!
Bricina. Me place lo que os escucho:
el hirio es para ostos €asos...
pero... atended!

Eveeyia. | Oigo pasos.
Bricisa. El es!
Eucesia, 817 Me alegro mucho.
ESCENA 1V.
En Duouk.—~FUGExiA ~~BRIGIDA , qii¢ ¢ refira o un
riNcon.

Dugue,  (Desde el fondo.j
Me dais, senora, licenein...
Eucexta. ; Podeis dodarlo, sehor,
ctiando es mi dicha mayor
hallaros en mi presencin?
Drgve.  Siempre el donaire, el encanlo
en vos dispuesios estan
para honrarme.
EvGesta, Asi, don Juan,
nre honrdrais vos olro tanto.
Pwour.  Eugenial... ;me hablais de chanza?
¢ hotraros yo mas?
EtGExIA. Si, a8
Dugue. [ Eso deeis!... y con que?
Fucexta. Oh! con vuestra confianza,
Durove.  Me teniais ya ulgo inquicto...
pues mi fé ; no os la tributa?
& 1o 5015 la duefia absoluta



EvcEntA,
Mok,

EUGENIA,
Dugue.

EuGENIA.

brous,
EvuENia.

ok,
EvGesia.
buopue.
EUGENIA,
Thuyee,

EvGeNia.
Degre.

EGGeENiA,
Inoue.
EUGENIA,
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de mi coidado y respeto?
No es bastante.
i Como asi?
+ Es que aqui mal os hallais., .
o aqui por desgracia echais
algo de menos?
Bi... st!
Pedid y no vacileis !
hablad!... y tened presente
yue anngne el capricho lo invene,
cimnto me pidais tendreis.
i Quereis galas® ; bien por Dios!
iservichunbre con esceso?
Jla tendreis !,
No!l...sinoes eso...
;M VoY i enojar con vos !
Y, porqué?
i Quereis que rompa
en duras quejas mi labio?
Pues bien, me hiceis un agravio
proponiéndome esa pompa.
i Por qué cs mi enojo, deeis?
porque una cosa os pregunto ,
v vos la enlendeis... y al punto
por otro lado salis.
Nolad que esto es muy cruel,
y que cuando asi e hablais,
en mi sena derramais
copiosas gotos de hiel.
; Stempre 1a misma oracion !
Y siempre vos tan ealiado.
Es que...
Hubfad !
Me esti vedado...
perdonadme...
No hay perdon!
Pues hueno. .. os complaceré :
preguntad si no os molesta;
si puedo os daré respuesta ,
y si no... me eallaré.
Y en lo mismo quedaremos.
Por qué ?
Porque de ¢se modo
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»no s¢on—me direis 4 todn. ..
Duoue.  Segun pregunteis.
EuGenia. Probenios.
Dugue.  Bien,
EuvGenia. De mi padre y seiior
¢ Tuisteis amigo?
DuQUE. No, i fé.
Eugesia. Como!
Dugue. Del mio lo fué.
Evcesia. Su calidad?...
Dupue. La mejor.
Evcexta. Su nombre?
Druove. Ese es un arcano.
Euaexta, ¢S patria?
Droue. La que alkora veis.
Evcesia. Y vos jconmigo teneis
parentesco?
v, Algo lejano.
Euaesia, ; Os ocupais?
Inove., De mil modns.
Ereena, ¢ Vivis...
Duoee, Entre hombres mny duchos,
Pucexia. Vuestro apellido?
Drove. Son muchos,
Furoesia. Pero el mejor. ..
Dok, Lo son todos,
Frcexia. Con que ; sois tan priocipal?
Itguee.  Como vos.
Eucrxia. Pues siendo asi
L por que me escondeis aqui?
Dugur. Porque asi os conviene.
EUGENIA, ; Hay tal!
Teago enemigos ?
DuoUE. Teneis.
Evcexia. Son?
Dugtik. De alta gerarquia,
Eucexia. Adonde estin ?
Dugue. Algun dia
tal vez, los conocereis.
Fucexia. Lo estais viendo?
DuouE. Qué os enfada?
Eucensia. j A eso llamais contestar?
Dugue.  ;Qué tencis que reprochar?
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Eusexia. Que aun no me habeis dichoe nada.
Dugte. A todo ;0o os contesté?
¢ qué mas. podeis exijir?
i me habeis oido decie
ni una vez sola no s€?
EtGExia, Pero es igual,
Duoue. No, por Dios.
Eucexia. Pues hueno, seiior don Juan,
sabed que tengo un galan.
Dok, Lo sé.

Eucexia, Como!

Duove. Antes qtie vos,
Eucesta. Seri cierlo?

Dugre, Nuncit 08 micnte

don Juan, y asi Dios os guarde,
como es cierlo gue esta tards
le habeis visto.

Eveexia, Exactameute !
Do, Con que ya veis...
Evoexia. Llego i ver

jue no os allerais por eso.
Drere.  No sehora, os lo confieso.
Eueesia, Si fe amo...

Duour, Nn puede ser,
Fuaksia. Por que?
Dupve, Porque sais honesla,

¥ tunea padreis amar
i que aqui 0s viene a rondar
por el amor... de una apuesla.
Teneis mas de un enemigo
os dije... y ese importuno,
sefora, ¢s uno...
EUGESIA. i Ese es uno®
Dugre.  Pongo al cielo por testigo,
Frcemia, ;Qué decis!
Dugue, Para los dos,
esto, seiiora, ha pasado;
pero vivid sin cuidado
que don Juan vela por vos.
No os ducta lo que sacede. ..
ya os pondrd, pot vuestro bici,
hajo et ampare...
EUGENIA. Pe quién?



Drouve,

FUuGENIa.

Dugue.

EvGENIA.

Duoue,

EtcGEsia.

DovE.

Froesia,
Duore.

EUGENIA,
Duote,

EuGEsiA.
Twove.

EuGEsIA,
Dugue.
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De quien todo ayui lo puede.

i Ay Divs! ; parara esta lucha
en la triste reclusion

de unt convenie?

Hay voeacion?
Me parece que no es mucha.
A esa duda yue os azora
no deis en el alma entrada
Jands sera violentada
vuestra voluntad, senora.

Y A preguntaros jamas
hie de volver, caballera:
pues cuando mas suber quiero,
me conlundis mas y mns.
Cumplid vos esa promesa :
vivid iminy tranguila, y
dejadme el seerelo a mi,
Bien.
Voreis edmo uo ns pesa.

s ruego que no penseis
cn lo qoe tormento os da,
ptns todo se aclarard
cuando menns lo espereis,
{Oyense dos palmadas.)
JEsa sena?

Es para mi:
recojeos descuidada
v 10 s oenpeis de nada
de lo que suceda aqui.
{Toma una luz dofia Rrigida, y se coloca junto d
la puerta de la izquierda.)
I'ues ;queé pasa?

Nada ahora:
ved que aguardindoos estan. ..
Muy buenas noches, don Juan.
Muy buenas noches, sefiora.
(El dugque la acompaiia hasta la puerta izquier-
da, y sale Perez por la del fondo.)
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ESCENA V.

Ev Duguve.—Perez,

Perez,  Ahi estin,
Dugue. Bien: por la puerta
(Senalandola. )
que desde esaal campo da,
no mas gne i los cuatro gefes
Ia entrada franea dejad.
(Desaparcee Perex por la puerta secreta. )

ESCENA VI
Ev booue,

Don Juan de Avstria... jqué poca
i estas horas pensarad

que en una easa harto humilde
del mas modesto arrabal

de Madrid, abro una mina
que en breve reventarq !

Y no es fieil que en la eorte
de mi puedan sospechar. ..
de mi, que entre todos paso
por el hombre mas glacial

¢ indiferente de Espafia. ..
Seguro! le eolzarin

et milagro al Condestable,
que es quien hoy codicia mas
veucer y sustituir

al ministro universal.

Es cierlo que & solo enenta
con fuerzas para luchar:

su apoyo le presla el
emperador aleman,

para que influya ¥ trabaje

¥ aceple su magestad,

Ix mano de una princesa

B



Dugue.

Dugtr.

de Ia familia imperial.

Esto es grave... pero en fin,

esto Sera O no serd.

Destrayamos el poder

hoy del hijo mtural

de Maria Calderon,

poregie es o que imporia mas,

Bomos tres al siaco... jquicn

el saco levantara?

Los conjurados se acercan. ..

salga a luz el antiluz. ..

fSaca una mascarille y se la pone.)
PAEL que nunea eonozean

i suogefe. ;A conspirar!

Cuento ¢on menos lebredes., .,

ya suben... bueno seri

interceptar & las danas

pob si vienen i escuchar,

(Entra y vuclee d saliy por la puerta de la iz-
guicrda dejindola cevrada; entre tanto salen por
a secrela Peres y euatro embozados. J

ESCENA VIL

Er Dvove.—Perez.—Los CoNtvRABos.

(A Peres.j Cerrad bien lodas [as puertas,
y si alguien ronda, avisad.
(Se retira Perez por la puerta del fondo dejin-
dola cerrada. EU Duque se coloca en medio de
los conjurados, y dicej
Canvos, .,
(Toddos s¢ quitan los sombreros.)
¥ BUENAVENTURA,
rLos conjurados hablan al oido del)
Esa misma es la senal.
Sefores... llegd el momento
de: poner por obra ol plan
que os he trazado. Vos, Mendez,
idos pronto a colocar
entre la guarda alemana,
que como estrangera, esta
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anhelando dar su apoyo

al que grite y pague mas.
Vos, Ramirez, que al comercio
de Madiid representais,

las sumas que hemos pactado
para esta noche aprontad.
Vos, Gil, las distribatireis,
sin que falie un solo real,

al lenor de lu que reza

esle papel: y vos, Blag,

con los vuestros a los barrios
id al momento, y sembrad

la alarma.—Decid que el precio
exorbilante dol pan

i seri niayor:

que acalan de envenenar

al infeliz Marcos biaz,

el de L ealle Imperial,

por el enornie delitn,

de atreverse 4 denunciar

los desafucros y ahusos

del ministro universal,

€n wn escrito. Que salgan
con brio, sin vacilar;

¥ que griten ;viva ¢l Rey!,,.
¥ el condestable!... ademas.
Las armas las ticne Mendez
¥ 0% pargues franqueara:
Ramirez, Gil, el dinero
abuudante; conque, Bilas,
haced «ne caizan las barrins
sobre I villa, y obrad

los cualro en combinacion,
que [Hes nos protegerd,

Y pues tantos elementos

su firnie apoyo nos din,
para esta noche & la una

que estalle 1a tempestad.
(Sale Perez por el fondo.)
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ESCENA VIII,

Fi. Buroue.~—Los Coxjunavos.—PeREz,

Senor?

Que es ello?

Fu la calle

he visto i un himnbre que esta
rondando: de ese halcon
logra ima eseala eolzar
¥ se dispone i subir,..
(A dos conjurados.) A la una'... despejad.
(Perez y los conjurados se retiran por la puerta
seerela. KT Duque se emboza y se coloca ecerca
del baleon, de modo que al abrirse las maderas
quede oculto. Despues que apareee el nuere per-
sonage, las cierra y se sitda delante de la puerta
del fondo, sin que hasta d su tiempo lo note ol
recien Hegado.)
Esle, como si lo viera,
es el apuesto galan
ytie as1 acomete avenluras
Como aspira & gohernar.

ESCENA IX.

Er. Duove.—EL Coxpestanii,

No hay nadie... Soberhin! Eatrd.
Veremos si esa hermosura

es esta noche lan dura

como esta tarde fo fué.
Dicenme que esti guardada
por su dueiia ¥ rodrigon...

lo gquee es en esta ocosion

no tendeid que hacer k espada.
Por un viejo que se acuesla...
¥ una duciia melindrosa

que serd mudi, no es eosa

de que yo pierda una apuesta,
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{ Repara en el Duyue.)
Holal... Os conozco, sehor:
(el vejete estd que pasma )
i Venis haciendo el fantasima
para infundirme pavor?
Reparad bien to que haceis,
que sial antasma acometo,
del antifaz os prowmeto
que a usar mas no volvereis,
Duore.  {Adelantdndose y desenvainando la espada.)
Puesto que sois Lan feroz,
probadlo.
CoNDEST, Me eqnivoque,
i Quidn sois?
Dugue. Reiid !
CoxpEsT. Reiiire ;
MAS YO COIOZCO Csit VoL,
{ Rifien.)
Dugue.  Conoeed twmbien mi acero.
CoNpEST, Us jnre que os pesara.
Duore.  Tengo razon.
Coxprst, Xo os valdra,
Deove.  (Desarmdndole.)
Os desarme, cabalero®
Coxpest, | Vive Dios! [ OQué Hego a ver?..,
Dugue.  (Levamtando la espada y entregindosely.)
Tonuud, yue no vs b arrelialo;
v repatsnd gue no os mato
porgue aun os he menester,
Conpest. Lnego | sabeis guién soy yo©
Durere,  Apenas aqui me ex dable
conorer al Condestable, .,
porgne sunncho descendio,
Coxpesr. Mas ; quitn sois?
Ieove. U he vencido
agii venis disfrazado,
¥ ¥o lo estoy @ sepnltado
auedle todo e el ofvido,
Cospest. Ex deci que os lleresa
¢l sileneio. ..
Drovy, Mucho, «i;
¥ a vos algo nus...
Coxpest, cA mi!
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Duguz.  Os he vencido en la empresa.
Mas si vuestra obstinacion
tanto conocerme ansia ,
venid 4 verme de dia, ..
Y uo entreis por ¢l hateon.
Que aunque me precio de fiel
Y con vida ahora satis,
si otra vez por él subis,
0s he de arrojar por éf.
Coxbest, No hagais de valor alarde ,
porque vos ahora conmigo..,
Dooue. Yo sé que haré o que dizo,
¥ que vos 1o so0is cobarde,
Serd bien que os retireis :
(Seitalando d la puerta del fondo. )
por aqui habeis de bajar,
pues os quicro acompaiiar
hasta que en Ia ealie eslejs.
Coxpesr. Os agradezco el favor,
¥ admiro vuestra cordurn,
i Mal ine salid esin avenlura !
Dugte.  Pues oira os saldrid peor.
Coxpest, ;Cudi?

Duyue, No 0s puedo decir mas,
Coxpest. (Esta voz...!)
Dugue, Id muy despacio...

(Mientras que el Condestable sqle por la puerta
del fondo, aparcee Peres por la secerela, y el
Duque e dice bajo )

Perez, mafana 4 palacio

4 Engenia conducirss.

(Vdse detrds del Condestable, y cae el telon,)

FIN DEL ACTO PRIMERO.



AGTO SEGUNDO.

Despacho de Don Juaw de Ansiria, en ¢l palacio del Buen-
Retirg.—Puerta en el fondo y otra a la izguierda del
actor, ambas eon eolgmliras. En el eentro In gran me-
s de despacho con papeles en ol sitio de presiden-
civ y silones al rededor. En las primeras cajus, ¥ A
derecha ¢ izquierda, [as mesas due bos secretar ms Al
levantarse el telon aparceen estos escribiendo, y 4 poco
dejan de trabajar.

ESCENA PRIMERA.

Secherarios 1.7y 2.7

Sec. 1" Acabdsteis?

2.° Acabi,

(Se levantan g reunen en el contro de la escena. )

1.7 Muocho tardi su eseelenei,

y hay harto gne despiichar.,

2.7 Sospecho que nes espera
v hovle tledana.,

1.9 Y jeomo ha de ser?,., pacicucia !

2. Es verdad; hemos nacido
para sulriv ¥ haeer letras.

1. Pues ho sé e of minisiro
tarda tanto en dar b voella
teniendo que presidie
esta noche la asambien,
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2°  Cémo! ;Cousejo esta noche ?

Yo he estendido las esquelas.

Ayl.. entonees es probable

que la aurora nos sorprenda, ..

1. Nada de eso, compaficro ,

la junta va a ser secreta.

2" Seecreta? Me alegro mueho,

1 Yienen d ta econferencia

el famoso Condestable,

¥ Medinaceli...

i Hay gresca?
< Nosé; pero este conscjo

sin duda es de trascendencia,

Se dice que el Condestalite

con el influjo de Viena

para las bodas del Rey

toda la intriza maneja.

El sefior ministro advierte

que van ganindole tierea,

¥ les largart esta noche

con s militar franquesza

unia de esas andanadas

que de cuando en coando suella,

¢ Tambien 4 Medinaceli?

+ Tambien, porque se sospecha
que el Duque y el Condestable
Hevan la partida & medias.

2.°  Calummias! El sefjor uque

cn nada aqui sale ni entra,
Y ya sabeis que en la eorte
- es probervial su pereza.
1.° Puede ser que yo me engafie,
¥ que otro el objeto sea. .
Pero... mirad al buen Dijue
(Este aparece por la puerta ‘del fondo. )
a pesar de su jodoleneia,
2. Pues esty es Ia sola vey
que es el primero que Hegi,

- b
s 2



DuovE.

T

ESCENA 1.
EL Drove.—Los SEcRETARIOS.

Muehachos, muy buenas noche.

1. v 2.7 Tenedlas, sclior, muy buenas.

Duoce.
E .0

Duour.
1.°
Duore.
1.°

Depue,

1.
Duour.
1.”
Dvoce.

Se¢ trabaja?

Coneluimos
hace poco la tarea. ..
Y su eseelencia jno esta?
No seilor... 'y harlo nos pesa.
Por qué?

Porque ved ahi
(Seialando d la mesa del centro.)
el firrago que aun le queda
por despachar, ¥ tememos
que hasta el dia aqui uos tenga.
(Se aproxima d la mesa, y disimuladamente ¥
con rapidez examing los papeles.)
& Toddo eslo? ; pobres muchachos !
{ E tratades de Nimega
¥ partes de Cataluia.,,)
Hombre... ;qué bonita letra 1.,
{; Ha caido Puigeerda
bajo las armas francesas?...)

i Hay para rato con esto, .,
plegure 4 THos que tengais fuerzas!
{Pues sien Madrid vamos mal ,
1o vamos mejor por fuera.)
becidme ; qué hay por aqui

esta noche ? Estin las puertas
perfectamente guardadas

¥ eon dobles centinelas. ..

Lo ignorames... precanciones

por si hay alzuna revuella,
Revaeltas? ., quién piensa on eso?
Nada de estrain luviera, .,

Si, eh 2. Ya se ve , me ocupo
tan poen de e<as materias, .,

Y ol consejo de esta noche
scwaindo v odonde se celehra ?
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DeguE.

i.o

Duoue,
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El donde, en este lugar :
el cuando, 4 las doce y media.
i Las doce y media?... por Crisio

- que estid mi pobre cabeza

no s¢ como... 8i erei
que cra antes... Vava, aun me gueda
tiempo para conversar
en la antecimara régia
con los monteros.., Adios
sehores,

Con él vueeencia
vaya tambien.

( Hasta abora

por aqui nadie sospecha. .., )
(Desaparece por el fondy.)

ESCENA IIIL

Los SECRETARIOs.

Lo veis ? Tie nada se chida,
Paes mirad, no fillan lenzuas
que dicen que aspira i mncho,
¥ que hajo esa aparieneia
de distraceion, es muy hombre ,
¥ sabe lo que se pesea,
Calumuias ! 05 1o repito :
le he servido mny «de corca,
¥ s8¢ que no le entreticnen
Ias intrigas palaciesas.
Sera ast, de oso 1 nosolros
LUt se nos da?
(Levanta la colgadura det fondo y dice)
S eseclaneia!
A nuesto sitio.., ahi estd !
i Plegue & Dios que alegre venga !
(Se eolocan como aparecieron al principio del
acto. Don Juan de Austria sale por la puerta
del fondo : se dirige d su mesa de despacho
toma de ella varios papeles, se pasca y dicta d la
ves d los dos Secretarios.)
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ESCENA 1V,

Don Juan.—Los SeECRETARIOS.

(Estos se levantan al entrar don Juan, y d una scha del
mismo vuelven d sentarse.)

D. Juax. (Al secretario 1.°)
Al gobernador de Oran.

Al 2°
Al conde de Monte-rey.
Al 1.°

Manda el Rey, nuestiro sefior,
que en su Real nombre os de...

Al 2.°

Con profundo desagrado
llego, buen conde, 4 saber...

Al 1.°

las gracins por la victoria
con que gamis tanta prez. ..

Al 27

gue por no ser mas aelivo,
0 por no enlenderlo bien...

Al 10

desde esa plaza de Oran
- sobre la morisma infiel.



D. Jrax,
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At 27

habeis dejado gue os entre
por la Cerdaiia el franeés,

At 1.°

Seguid por tan huen camino,
Y ¥o os prometo 4 mi vez...

Al 2°

Sial momento 4 Puigeerds
no arranciis de su poder. ..

Al 1.°

yue tales hechos de arnias
stempre en memoria lendre,

Al 20

del manda de Cataluiia
sereis responsable al Rey.—

A1

cCon el de Oran aealiisteis?
Cuanto haheis dicho,

Lecd.
(En pi¢.)
»Manda el Rey, nnestra sehor,
aque en su Real pombre os de
fas gracias por I vietwrin
COl Qe gannis tanta prez
desde osa plaza de Oran
sobre In morisma infiel,
Seguid por lan buen eamino,
Y ¥o 08 promelo a mj vez,
aue tales hechos de armas
SICIpre en memaoria tendré.
Eso misino: dadme uca.
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(Al 2.° mientras firma.)

Que: habeis puesto i Monle-rey?
i8¢ levantu. j

~Con profundo desagrado

Hego, buen eonde, g saber,
GqUEe por e Ser mas aclivo

o par no enlenderio bien,
habeds dejado que os entre

por la Cerdaiia el franees.,

Sial momento 4 Puigeerdi

uno arrancais de su poder,

del manilo de Cataluiia

sereis responsable al Rey.»
(Firmawdo ¢l pliego que e entrega el secreta-
rin 2.°;

Parece gque se ha dormido. ..
pucs yo le dispertaré,

AL 1.0

Al emhajador en Roma
en otro pliego poneid
al punlo,
{Aparece por la puerta seereta y dice:)
Su magestad !
A estas horas aqgui et Rey?
{ A los seeretarios. )
bBespejad.—Cesd el despacho:
por lanadiaoa velved.
(8¢ retiran los Seeretarios por el fowdo. Tion
Juan gquarda los papeles en un cajon y se ade-
lanta d recibir at Rey.;

ESCENA V.
Fi Rev.—Dox Juax pE AUsSTRia,

;Pror qué esiraina novedad

v en horg Lin avanzada

A hoorarme cb esta mor:ula
vieno vuestra magestad?

Don Juan,.. me trae desvelado

Lo
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Rey.

D. Juax,

D. Juax.

Rry.
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un asunto que os diré...
Dadme una silla... porgue
4 la verdad me he cansado.

(Acercando un sillon que ocupa el Rey.)

Mejor y mas oportuno
fucea haberme hecho Hamar
si me queriais habiar. ..
Es que alli tanto importuno
hay siempre en torne de mi,
que coma anhelaba hablaros
a solas ¥ sin reparos
veuir aca preferi,
Si asi 4 vuesira voluntad
cumple, Ia acato y venero...
Seilor, que os digueis espero
revelarme. ..

81, eseuchad,
¥ hacedlo con atencion,
pues no podré, 1o confieso,
resistir de hoy mas el peso
que abruma mi corazon,
Bien quisiern no tener
eslos, que son en si esencia
eseripulns de conciencia. ..
pero eso no puede ser;
porqie con aspecto vario
me sizuen, ¥ erado encono,
desde las gradas del trono
hasta el lecho solitario.
Dad treguas i vuestro afan...
por nada os atormerndeis,
fjue agui no en vano teneis
d vuestro hermano don Juan.
Sefior... si asi os ven jpor Dios,
que eundira la cizaia!
¥ ne alvideis que ta Espana
su esperanza funda cr vos.,
Pues eso viene & aumeutar
doblemente mi inquietud...
Yo de mi Espaita salud. ..
i¥ no podérsela dar! )
iAy Dios!... ;el gobicrno... si!
€S carga 1an superior...
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D). Juan. Acaso teneis, sciior,
desconfianza de mi?

REy. Nolo. don Juan, no! De vos ereo,
¥ en mi nombre os fo aseguro,
que es vaestro intento el mas puro
y el mejor vuestro desen,

Mas siendo vos tan mi amigo,

y i codianza mucha,

agqui. ., soslengo ikl im ha

(que en tierra va i dar conmigo.
Juzgad con meditaci ion,

ennndo connzeais i estada,

si para lallarme agoviado

me filta o solra razon.

Dicen que anda bullicinso

el pueblo... ¥ que al cielo.clana!
e eonjuraciones truna
porque eski menesteroso:

que en la circel muario un tal, .,
Mareos Diaz, por haber
(uerido hacerme saber

no s¢ qué, en un memoriat:

que ol pueblo de esto murmura,
¥ & st monarca condena.,

y estogque dicen, me llena

el corazon de amargura.
Rechazo ka acusacion:

a oirta vuelvo.,, me ofusco,

y [alto de aliento buseo
amparo en la retigion.

D. Juax, Solo puedo responderos,
que no os lozrareis curar,
mientras deis en escuchar
d L varies cousejeros.,
iLos comprenda, por quien sny!
} ohservo, atnique de pasada,
que os acordiis peco 0 nada
de los conscjos que os doy.

Y os lo prevengo: asi no

s posible gobernar;

Jauicn os ha de aconsejar?

Jhan de ser ellos, ¢ yot
REv. Hermano!... que tal dudeis?
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(No se atreve i desairarme...)
Behor!,.. nuevamente i honrarine
con vuestra hondad volveis.
Y ¥a gne lo haceis asi,
desechad todo enidado
dejamdome del Estado

las amargtias & mi,

Que yo de cualguiera modo
sicpre inflexible, constante ,
aleanzo fuerza bastante

praara resistirlo tondo,

Y d todos daré fa cara,

¥ eseuchardn Ia voz mia. .,
iAV de vos, sedor, el dia

que don Jiem de Anstrin os faltara !
Dicen que el pueblo se inguicta
¥ que en breve se alzirg, ..

il pueblo tranquilo esti

¥ i s Rey ama v respeta!
Mas si di en ser turbulentn

¥ osade levanta ol grito.,,

L grande como el detito,
senor, serd o escarmienta,

Y luzar no dard, no,

d que la justicia apliqne. ..

no hay micdo que rompa el dique
en lanlo gue mande yo,
Plebeya o de la nobleza,
quien o aciate de rodillas

al Rey de las dos Caslillas,

le ha de costar fa eabeza,

Y ;spodremos ver jmnis

¢S50 con OJO% SOTenos._ .,
Perezean, sefior, los menos
por la salud de los mas,
Mucho ese andncio me dafa...
porque es horrible... Obligado
en hreve a tomar eslado,

A dar una reina a Espaia:
cuando por estn vendrin
nuevas fiestas , regogijos..,

si castignis 4 mis hijos,

mis bodas maideciran.
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D. Juax. No pretendo haeer odioso
vuestro gobierno, seiior ;
sino tratar con rigor
al que nos turbe el reposo.
No obstante, una conferencia
con el consejo hoy tendré,
¥ cuanto yo alcance, haré
por calmar vuestra eonciencia.

Rey. Os dejo, don Juan amigo,
¥ 0s ruego que me cumplais
I palabra que me dais,

. Juax. El cielo sera testigo.

Rey. Quedaos aqui.

. Juaxs, Seifior, no!
Acompaiiaros resueclvo,

Rey, (;Con iguales dudas vuclvo ')

D. Juax. (Lo yne hay que hacer, lo sé yo.)
Se retiran_por la puerta seeretg Y asoma ¢l
Duque la cabeza por detras de la colgadura del
fondy.)

ESCENRA V1.
ErL Duguk.

Lo mismo se va que vino

el buen monarea espaiol ;

asi it mi objeto conviene,

¥y ast lo esperaba yo.

Ni don Juan, ni el Condestable ,
sospechan de i inteneion ;

don Juan, porque al Rey domina,
cree que al ey es superior :

ef mtro, del aleman

ltevacen I corte da voz...

¥y siendo bien malo el de Austria,
¥ el Condestable peor,

antes que nos hundan ambos

yo debo hundir i los des,
Preparado esti el terreno,

Y aseguro.., Oigo rianor.. .

Los consejeros serin

que vienen 4 la revnion.

&1
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ESCENA VIIL
EL Dvove.—Consesiros, 1.°, 2.°, 3.° y4.°

Cons. 1.°; Seiior don Juan de la Cerda. ..

Duoue.  Scfiores, que os guarde Dios,
Y ;i qué tal 7 venis dispuestos
para escuchar el sermon?. ..

Cons. 2.° Veremos.,,

Duove. Y el Condestabie?
Renuncia al supremo hounor
de ilustrar con sus CONSejos
al ministro?

Coxs, 3.° Creo que no,
porque hace poco, en palacio
le he visto,

Dugue. Tanto mejor;

CON S0 SCTEIMOS mas., ..

Caxs, 4.° Miradle!..,

ESCENA VIII,

Ei Dupre,—FE1 CoNbESTABLE. —L0% CoNsEJEROK,

CoxbrsT, iAun na prineipio
el consejo?. ., Adios, sehores,
Coxs. 1.° Llegad en buena hora.
Coxpesr, Oh!
pensé que tarde lo hacia.
Drgee. Pues ya estais viendo que no.
Coxpest. Sefior Duque!... ;Vos aqui...
(cielos!... es la misma voz,. )
Me asombra, Medinaeeli,
veros Lag fiel servidor. .,
Vos que de nada os cuidais
JeOmn aqui en esta ocasion ?
(Mientras el Dugue habla, el Condestable da
muestras de inquietud.)
brere.  iQué quereis ? con tanto apremio
su escelencia me cito,



CoNpEsT,
Dunts,

Coxpest.

Duots.
CoNpEST.
Thoue.
CospesT.
DuotE.
CoNDEST.
Dugre.

CONDEST.
Dugue.

CoxpEsT.

Dusug.
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ue ¢l no veuir, fuera ya
deelararse en rebolion.,
Y como ¢! ministro es hombre
que sulo ticue de Bios,
lo de dar eiento por uno. ..
comprendereis la razon.
Y i da verdad que no aleanzn
por qué inleres me llamo ;
pues al consejo supremo,
desde que individno soy,
de [as tres veces que asistn
me suelo dormir las dos,
Pero ; qué leneis ?

i Qué tengo...
Habeis perdido el color. ..
¢ Bstais dmdispuestn.

Dugue., ..
o estrafieis i turbacion. .
Yuestra voz... ; habeis eslada
estanoche. .. Pero,,, no! .
rs imposible... esa calma. ..
perdonad... serd ilusion.
Mas ;qué s elln. .
Una aventura,

yue a estar de mejor humor,
o8 [a habia de eontar,
¢ Seguis siendo campeon
de aveituyras?

Por apuesta,
era ya o lanee e honor. .,
. 1 +
Ganasleis 7
Nno_, manaré,
Esperanzas teneis ?
Oh !
Cuidad que las aventuras, ..
las aventuras de amor ,
no sont las que duan mas erédito
en vuestra alta posicion.,
El Rey no gustna de lanees. ..
¥ ¥a veis... serd un dolor. ..
Jamas tales aventuras
ascienden d esla region.
Es un eonsejo de amign...
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Que os agradezeo , seijor.
tDon Juan vuclve por la puerta seereta. J

ESCENA IX.

Ei. Dueue, —Dox Juax.—Fy, CoNDESTABLE.—F08

Tonns,
D. Juax,

Coxs. 1.°

COoNSEIEROS.

El ministro.
El cielo os guarde:
perdonad mi detenecion ,
que en hora tan avanmzada
un es agradable en rigor.
Tomad, seiores , asiento,
¥ oidme con atencion,
{Don Juan ocupa la presidencia: los demas se
sientan indistintamente. Kl Duque se ecoloea en
uno de los sillones que esten mas d la vista del
pitblico. j
L.os asuntos de esta neche
atmiren i lo interior
let reino, cuyns destinos
por et Rey dirijo yo.
Convendra que mites de todo
el lesorero mayor ,
del estado del erario
al consejo dé razon.
Nunca un estado mas praspero
el real tesoro logro
como hoy tene. Los impuestos ,
agbque en su recudacion
ofrecen dificultades,
se van enbrando a favor
de providencias benignas.
Examinad estos dos
estados de la cobranza, .,
(Presenta @ don Juan unos [mpcles, guien lige-
ramente los revisa y pasa é las manos de los de-
mas: cuando llegan d las del Duque , los tira
sin mirarlos sobre la mesa.)
Ademas, va fonded
ka flotade Tas Amériens
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en Cidiz y en el Ferrol.
D. Juax. Es deeir que el real tesoro
los tribnos reeaudd,
El consejo lo eclebra,
phies sin exaecion mayor ,
podei hacer frente el gobierno,
ctando legoe ta ocasion,
a las bodas del monaren
cual cumple al noembre espafiol.
Dugre.  ;Es cosa ya decidida ?
D). Juax. Parit esta grave cuestion
ilustrar como conviene ,
el consejo se rewnin.
Coxs, 1.* Velando vox como nadie
por el bien de Ia nacion,
mi opinion siempre ira wida
i la que tuvidreis vos.
Drove.  (Como que cs su lesorero...)
Siendo cuestion de interive
el matrimonio del Rey,
debera ser a eleceion
del Rey, espontinea y libre ,
sin que intervengamos nos,
El Rey es el que se casu.. .
no ha menester de tutor
porque es de maynr edad,
¥ tiene macha instrueeion
¥ amor 4 todos sus hijos
para escojer lo inejor,
Por ttto: ruego al cousejn
que se adople mi opinion,
porque ¢l casar... siempre ha sido
ecosa grave,,, salvo error,
He dichn,—
(Arrelldnase en el sillon y d poco se queda come
dormido. ;
Cosvest. (Con calor.)
Pues yo diré,
aunque no opine eoit vos,
wue se debe aconsejar
al Rey aceple kv union
de I clarn Arehiduguesa
hija del Emperador,
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Nos conviene esta alianza
estrechar, porque si no
dificilmente podremos
volver i fa posesion
de los antizins estados
de ta Flandes y of Tirol.
El trono recobrars
Su primitivo esplendor
con et qplavso de todos., .
porque os advierto que soy
el eco fiel de la corte
¥ amas, del pueblo espaiiol,
Todos fundan esperanzas
Cuesta prave cuestion |
¥ as fundan con justicia
poryne sou de Espaiia en pro.
Asilo pide I corle,
¥ asi lo exije Ja vog
del pueblo menesteroso.
i No irritemns su furer !
pres lo contrario, sera
fomentar la sedicion,
b. Jeas. fhando un puitetazo sobre la mesa.)
Condestable ! os asezuro
que Ix espero sin temor,
(YA que tan elaramente
i vuestro sido llego
de lacorte y pueblo ¢ eco,
pudeis contestarle vos
que ninea olviden que o de Austriz
tieve fuerza y COFazZon;
¥ que si andaces se oponen
al paso del vencedor,
hari caer las eabezas
de todos... ;sin distincion!
Coanest. Reparad. ..
D. Juax, Cotr todos Jealdn,
El consejo concluyo.
(Todos se levantan menos el I)ugue que perma-
nece inmavil. Don Juan los saluda con rialdad,
Y 8¢ relivan silenciosamente por el fondo.)



D. Juan.

Dugue.
B Juan.

Dok,

D. Juax,

DuyrE.
Di. Juan.,
Droue.
D, Juan.

DuouE,

D. Juas.
Duore,
D. Juan.
DuoCE.
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ESCENA X,
Ei. Dooue.—Dox Juan.

Condestable. .. ya os pondié
donde i ver no os vuelva el sol,
ni escucheis de pueblo v corte
el eco amenazador.
{Repara en el Duque.)
Pero el Dugue, como suele,
s¢ ha dormido... jvive Dios'
Si todos como él durmieran,
no velira tanto yo.
Senor Duque?
JEL?LL Y el consejo. ..
Cumplis vuestra obligacion
con esmero.
Qué quereis?
Al apacible rumor
de los disenrsos, amigo,
me ducrmo come un liron.
JEs posible que os halleis
tan escaso de vigor,
que no sigais en politicn
de entre tautos un pendon?
No guslo yo de pendones.
Pereza? allivez?
Las dos,
Qué!... uo sois del Condestable
parlidario?
Buena pro
les haga.
Tampnoco mio?
Tampaoce,
Euntonces jqué sois?
Soy Duque... v grande de Espaiia
por derecha sucesion
hien harit su par de siglos...
(Kl reli de palacio did la wung. Los centinelas
corren la voz de alerta.)
La wnal... Don Juan, adios...
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que esta hora es mala hara,

(Suenan & lo lejos repetidos disparos de arcaby-

certa: las campanas locan ¢ rebalo, y se percibe

el cm}z!"uso clamareo de un levantamiento popu-
+

lar. El Dugue dicc aparte eon reconcentrada
alegria)
(Ah!

D. Juan, Qué es eso. !

Duyue, Qué se yo.

Eso se parece muche

aun levantamiento alroz!
D. Juax. Vive o] cielo! Capitan!

Oh!... el Condestable. .

ESCENA XL
D, Juax.—Er Duoue—UN Caritas.

Capitan. Seiior!
los barrios amotinadas
Se acercan en confusion.

D. Juax, Recihidlos con metraila. ..
isientan mi justo furor!
Mis armas y mi caballo!
Capitan, soguidme vos,

ESCENA XII.
Ei Duogur.
La lierra se desmorona '
bijo tus piés. ... iYa se armo!

uy bueno: vamos i ver
la fiesta desde un halcon.

FIN DEL ACTO SEGUNDO.



AGTO TERGERO.

Salon de palacio: una ancha galeria e el foudo, ¥ Ia
puerta de L capilla Real. A In derecha, en ef saton, Ia
camara del Rey. At levantarse ol telon, aparece el
Duque pasedndose eu el salon: las puertas de ka eapilla
se ithren, y se descubre parte del interior iluminado:
el Rey sale rodeado de sn servidumbre y del elero
que le acompaiia hasta [a puerta de Ia eapilla.

ESCENA PRIMERA.

Er. Reyv.—EL Dugue.

bryue.  Ya de la sama capilla
con su regia servidinnbre,
vuelve, segun es costumbre,
el monarea de Castilla.
Con eso y ¢on que el motin
haya un momento cesado,
creerit et buen Rey que hemos dado
i wvestras desdichas fin.
Vencida la rebelion,
se lleva ¢l otro la pdlma, ..
Oh!... debo hablarle... y ;al alma!
no hay rue perder la ocasion.
Salirle al encuentrowguiero
¥ sondear su abatido
curazon, ya que he venido
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lm;‘ a palacio el primero.
(Et Rey se adelanta, los cortesanos qtee le pre-
ceden entran en la cdmara; los demas se reti-
rar poco d poco por la galeria
¢ En palacie tan temprano ?
Venis en buena ocasion.
¢3¢ calmo 1o sedicion ?
Ya Ia veneio vuestro hermano. ..
Y se da tan biena traza,
¥ tan divertido estit,
e en breve levantari
i cadalso en eada plaza.
Cémo !

Estas Jas nuevas son
que aqui me dan de su porte. .
i Pronto Henard 1a corte
de luto y consternacion !
Bel puchlo, dice don Juan ,
que es harte grave I crlyei,
Cierto; no ticne disculpa, .,
s si at qae no tiene it
¥ porque indignado grita,
se le eastiza de aleve .
& QU easlizo darse debe,
sefior, al que ol pan le el ?
¢ Qué me deeis!

La verdad

pura sin temor ni saia
vuestro hermano, para Espaia
s i cakunidad,
¥ en tanto que en la nasion
lan supremo cargo ejerza ,
se sostendrd eon I Muerza ,
pero o con la razon,
Su voluntad vence aqui
por sus ficros y sus hravos. ..
Y esta tierra... uo es de esclavos
para que se mande asi,
Yo eumplo con un deber
cuando este mal os advierto.
81, Dugne |, sers mauy ciertn ;
pere ;qué le hemos de hacer ?
¢ Qué | sciior? Es muy sencilln ;
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decidle que no os agrada
su gobierno. ..

i Y si se enfada?
Le encerrais en un castillo.
Duguel... ese golpe de estado
no conviene...

No conviene?
Pues el caracler que liene
el de Auslrix ; acaso es sagrado ?
Seitor... voestra Majestad ,
perdonadme gue os lo diga,
1o tiene una voz amiiga
que e haga oir la verdad.
Solo i st ministro escucha,
y PO 850, )' con razon,
le tencis en opinion
de gue es sa imporlaneia mucha.
Mas bueno serid que vea
que ya amizn, va adversario,
no hay nadie aqui vecesario
par chico o grande que sea.
Doque... ; mi estido es cruel!
Decis que solo d ¢l escucho,
y €l se quejaba po ha mueho
de que A otros oigo y wo a ¢l
Y tat es mi confusion
entre tanto ir y venir,
que 1o s G quién he de oir....
Al que tenga mas razon.
Yuestra Majestad dewnza
tilento bien despejado
para saber & qué lado
debe inclinar la halanza.
Y st consultais los hechos ,
elios os demos(rarin
que hoy ha perdido don Juan
su eridito y sas derechos.
(Es cierlo ?

Anoche os jurd
que el puello tranquilo estaba ;
v mientras que esto afirmaba ,
el puchlo so aunoling.,

Tarbicn »s dijo en nial hora
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que el consejo reuniria ,
¥ de ealmar trataria
el noble afan que ox devora,
Y solo alli did & entender
que en el plan que se ha propuesto.
no ha de eambiar de hisiesto
mientras que lenga poder,
i Eso dijo?
Es execralle
st rigor. . 1 Thos s lostign !
Mas de todo o (que os digo
preguntad al Condestalle.
‘orque o CONSEJO... ¥ ho mucho
de su desafuero habla, ..
en datorre le encerp)
de los Lujanes. ..
Qué escucho !
Y ;i pensais que es ayui sojo
perjudicial su poder ?
Por fuera ha Hegado i ser
mayor la desgracia , ol dofy.
Decid si euenta don Juan
en su gobierno otra gloria
Mas yue una kicil vietopiy
conlra los moros de Oran.
Mas nada desde e empiin
el timon , tinyp envidizhlo,
De Itadia, decidie (e hable,
de Flandes, de Cataluiia,
Nuestras relaciones rotasg
no se anudan en lo esterno
ilos dias de <y zobierng
Se cuentan por las derrotas!
Mal que pese 4 so arrogancia ,
¥ aungne & ey os o dird,
(Bajando lg poz. }
ha caido Puigeerdi
bajo las armas de Francia.
A la ver vuesirg ctiiado,
el rey Luis catoree , ORLED
en Flandes, y arrehats
i Espadia ol Franco-Condady.
A tanto sy apuro Hega ,
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gne ya con humilde faz
aeepta por tener paz
el lrataddo de Nimega,
. Fs este el estranrdinario
hombre gyne teneis aqui ?
i puerde ser qjuien manda asi
pars nada necesario ?
Oh! eaftad. .. que me llenais
de dolorosa amargora
conr esa horrible pintura
e de mi Espaiiac trazais,
Bien s¢ que daio os hard;
pere & deeirlo me obligo,
porque si yo no os o digo
ninguno agni os lo diri !
Me trastornan tales nuevas...
mas, Dugue , jserin verdad?
81 por desgracia ! mirad,
sefior, mirad esas praehas !
rLe da unos papeles que el Rey eramina rdpi-
damente.j
Mednneeli.... ; qué horror!
i Con que i b punto han legado
Ins desgracias del estado?
Exactamenie, sebor.
Aconsejadme. .. uo sé
de qut manera...
Mandad

que se ponga en libertad
al Condestable.

Si hare.
Y sin temor, sin reparos
chaudo el de Austria se os presente
v sus hazafias os cuenie,
signiliczadle bien claro
yue esli voesien magestad,
camsinde va de suomando,
el cuit os va conquistandn
I puiblica odiosidad,
Y i que mas?

(s aseguro
fme hay con ollo sulicicnte
pari domar saascendiente...
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Lo hareis, sefior?

0s lo juro.
Aunque ya esenchasteis hartn :
ruegoos que oigais indnlgente
otro asunto diferente,
El Rey don Felipe Cuarto,
Yiestro padre y i sedor,
al mio queriendo honrar |
didle wna nifia @ guardar
frato de i fanee de smior,
A ane v ootro, afios pasando,
Hevir el cielo para si,
¥ ¥ode b nifia agm
e entonees quede velando,
N he perdonade Hignietud
por emnpliv ini oblizacion,
mriendo su corazon
de fa mas pura virtad,
Mas como ya de su abri
principia i ravar la aurorn,
¥. sin saberlo, atesora
donaires ¥ gracias mi,
tal vez Ia murmaracion |
siobserva que yo entro i velia
ol valzo, pudiers de elly
menosealar la opinion.
Por tanto. .. -
Y ;o ddnde es1i?
Sehnor, con ynestra ticeneia,
amte viestra Real presencia
conmizo parecers.
Es de estirpe saberana
Y la debo proteger.
Cumplis un santo deber,
porque al fin es virestra hermauna,
Y pues gne vencidas tidas
las dificultades vemos.,
¥ acaso en breve tendroemns
que celehrar voestras bodas. ..
pudiérais desde hoy, sefior
complacer vuestro deseo,
concediéndola el empleo
de camarera mayor,
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Que cuente desde hoy con ¢l
Para vos ; no pedis nada?
A mi... solo ser me agrada
vuestro stubdilo el mas fict.
Nol.owi muigo,.. Mas... jque ruido?..,
Los de la corte seriun...

tal vez con cllos don Juan
vendria haceros el cumplido.
Ihrigiendose d la cdmara.)
En mi eiimara le espero.
Bien , sefior; y no alvideis. ..
Medinaceli, vereis

si ex hoy don Carlos severn,

ESCERNA 1L
Er Doce,

St cumple (o que pronete,

se realizaron s sueiios:
sino... sera el Condeslable

Ia victima del guerrero.

Mas si el Condeslable vence

¥ al ministro quita ¢l puesto,
en [a ¢uestion de la hoda
perdera su valimienlo.

A Eugenia tengo en palacio,
y entre el galan ¥ Yo, pienso
que seria mio su influjo...

st me equivoen... | laus deo!
be todos modos me esponsgn

i ganar mocho, y si pierdo
nos quedamos como estibamos. .
Es, puies, aceptable ef juego. -

-
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ESCENA IIL

Ei. Dugre.—Los ConTesanns.,

Cor. 1.° Digons gue el buen Condestable
de esta vez perdio ef terreno .
¥ que el bravo don Juan de Austria
sin andarse con rodeos,
cou el en ta plaza priblica
piensa hacer un esearmiento,
2" Imposible! ;i un Condestable
de Castilla ?
1 Y qué tenemos ?
no sera si lad steede
el Condestalle primero,
pues don Alvaro de Luna
lo fué y murio!
2.° Si, muy cierto.
Cor. 1.° Bah!... uo hay que teonerle lstimn ;
ipor qué no se ha estado quieto?
la aunbicion tiene esas quicbras,
El moriri en alto puesto,
Sefior Dugue !, 'ya en palacio,..
huélgome mucho de verns. ..
Dugve,  Congue ha sido cf Condestable
el gofe del movimiento.
Cor. 1. Es claro!... ;quicn si no &7
e85 ambiciose , resnelta,
Deovk.  Jesus ! Y ;o) motin cest?
Cor. 1.” Oh!... sisefior; por compledo :
Vit conoeets al minjsiro, .
Dunee, Mucho!.. es lodo un Oliveros,
Mas por si acaso , he venido
a refujiarme aei dentro,
bues ya sabeis que nos mira
con cierto earitn el puebio, .
(Sale de la cdmara un ugier , y el Dugue va d
su encuentro. Entre tanto dice d los demas el)
Cor. L.° Qué pobire hombie es este Dunue!
no hace nada ¥ tiene un miedo
como st de €l se acordaran,



Dugue,

UcIer.

Duoue.

Cor, 2.°

Cor. 1."

. Juax.
Con. 1.°

D. Juax.

{Ap. al ugier.)
A dinde vais?
Sefior, levo
Ia drden de libertad
para el Condestahle.
Buenn!
no os detengais.
( Vase el ugier y dice mirando d dentro el
Alli viene,
miradie ... el ministro eseelso. .,
el valeroso don Jua,
terror de los mal contentos,
Plazal... ; Plaza al vencedor!
(Los cortesanos se dividen en dos grupos. Don
Juan de Ausiria se presenta en megio de ellos;
el Dugue retirailo d un lado lo observa todo con
glacial indiferencia. )

ESCENA IV,

Ei. Dugre.—Dox JUAN.—CORTESANOS.

Sefiores , que os puarde ol cielo.
Permitid & nuestro lahio

que 0s tinda el voto sincero
por tos dltimos laureles

que enaltecen vuesiros hechos.,
Bien poco fué menester

para confundir los ecos

de los pocos miserables

que por gritar les dan sueldo.
Declaran 1os que han caido
bajo el poder legal nuestro,
que obraban por sugestiones
de enemigos encubiertos

de la persona det Rey :

sus nombres en el {armento
atpunocs han revelado. ..

y porque sirvan de ejemplo

i los que fraguan disturbios,
haré que caiga al momento

la espada de la justicia



Duoue.
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sobre sus rebeldes cuelios.

(Muestras de aprobacion en los corlesanos, que
siguen hablando aparte. Don Juan se acerea al
Duque y hablan en roz baja.)

Duque de Medinaceli ,

muy puntual aqui os veo. ..

& o e dais el parabien

de los dltimos sucesos?

Yo nunea adulo, SChor;

¥a lo sabeis hace tiempo,

D. Juax. Y hoy sé lo que uo sabia

DugrE.
D. Juan.

Dugue.

b, Juas.

Duove.
D. Juax.

Dugue,

v Juax.

Dok,
. Jrax.

Dugur,

de vos.
Si2... Mucho me alegro.

Puede ser que no os agrade
st lo que yo sé 0s revelo.
Os equivocais, don Juay ;
no me direis nada nuevo ,
por lo tamo no espereis
que me sorprenda, .

Lo creo.
Jamas figurarme pude
que el Duque hajo ese aspecto
de cumplida indiferencia
picira de turbhulento:
Eso... de puro salido
casi olvidadoe lo tengo.
Es deeir que confesais
sin lemor., ..

Oh! por supuesta!

Cuando de deeir se trata
Ia verdad, nunea la niego,
Habeis hecho, seiior Duque,
hoy muy hien en acojeros
al sagrado de pulacio,
Yo suelo cazar de lejos.
Con tiempo habeis prevenido
el golpe ; mas, os advierto
que si por fuern os hé & mano,
por mi le de caballero
05 juro, que el ser quien sois
no os librard de un encierro.
Ese plan... procuraré
que o pase de proyectn.
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D. Joan, Conn!
Dugue. Pidiendo al monarea
que aqui me de un aposento,
D. Juax. Fl Rey os hara salir
de este palacio bien presto.
Duove.  Permilidme que lo dude.
D. Juay. Lo veremos,
Duoug, Lo veremos.
(Don Juan, con rostro amenazador, entra en la
cimara Real.)

ESCENA V.

EL Ivovk,—Las Cortesanos,

CorT. 1.” Qué os dijo ?
Dugus. Nada: es don Juan
mi amigo con tanlo estremo,
que par darine finas pruebas
de la aficion que le debo ,
cuando menns lo esperaba ,
con interes me ha propuesto
la plaza del Condestable.
CorT. 1.° Digno sois de tal emnpleo :
recibid mi enhorabuena!
Duovg,  Pero no, nada! No aceptlo...
el Condestable es mi amigo,
¥ su desgracia respelo,
Cort, 1.” Esa virtud no estd en usn, ..
Dugue.  Es verdad... mas yo ;qué enticndo
de milicia. .. :
{Sigue hablando aparte con los que le rodean.
Eugenia y Peres aparecen en la galeria, y al
terla el cortesano 2.° que con otros esturd ha-
blando en segundo término , esclama)
Cont. 2. Hola! Una dama
en palacio... jQué portento!



ESCENA V1.

EuGENia.—FEy, DUQUE. —PEREZ.—CoRTESANOS.

Perez. (Al cortesano 2.%

i St exeeleneia ¢l sefior Dgue

de Medinaceli...
Cont.2,° Vedin!

Aquel que ahora esti de espaldas.
Perez.  Si seiior... os o agradezen,
Cort. 2.,° Al pasar Eugenia.)

Diving rostro ! .
Conr. 3.° Hoy el sl

aspira & dejarnos ciegos,
Evcema. (Sofocada. )

i Oh ! Qué confusion ; Dios i *

¢ Cudndo i la ealle satdremos ?
Perez. (Al Dugue.)

Seiior?
Dupve, Ah!.. bien...

(4 los cortesanes. J

Perdonad,

nii pupila..,
CorT. 1.° Sois muy dueiio,
ECGENIA, ; Qué miro?, ., & Don Juan aqui?
Dugue.  Eugenia, Y ;08 pesa de ¢llo?
Euvceaia, Que tal pregunteis, sefior?

Al conlrario, me sorprendo. .

como hoy por primera vez

entro en salones Lan regios

¥ hay tantos hombres... corrida

estaba ya... pero al veros

donde mas os deseaba ,

la calma vuelve 4 mij precho.
Dupvr.  Mucho me lisonjeuis ,

hermosa Eugenia, con eso :

he es eslraiio que 4 Iz vista

de galanes tan apuestos,

una daina coto vos

$e sonroje un poco, oyendo

lernezas que en estos sitios
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se prodigan con estremo.
Mas ye os acostumbrareis ,
el I*u'*oma s fo prﬁmt,tn,
eu la primera semana
que habiteis bajo estos lechos.
Eucnia. iYo he de habitar en palacio!
Yo!? Don Jua... ;Qué estais diciendo?
Siempre que hablats lo haceis solo
para doblar ¢l misterio. ..
Dugur.  0s juro que hoy cesard!
Evcrua. Ya tarda. Con ese objeto
venimos huscando..
Dugue. U\l Dugue
de Medinaceli ?
EvcENIA, Cierlo,
A palacio ine ha {raido
Perez por mandato vuestro,
¥ dice que él me dara
nnevas de mi nacimiento. ..
Congue conducidme vos, ..
Dugue.  Tan grande es vuestro deseo
de ver al Duque?
Eucexia. Fsiremado!
Dupue.  Pues, sehora, para verlo
no o8 teneis que agitar mucho.
Evcexsia. Por qué?
DPugue. Porque le estiis viendo.,
Evcexia. Mral... ;Sereis vos un Duque?...
Apenas puedo dar erédito...
phes sieudo tan principal
ipor qué con teniz empeio
me ocuitithais vuestro nombre?
Duove.  Parque era |aroc|~.n hacerto,
Desde anoche aeit han cambiado
viestros astntns de aspeeto,
¥, auuygne con Lemor aun,
.u;ul preseutaros quicro.
Vais i ver al soheraun,
¥ antes declararos debo, .,
{Siquen hablando u( parte. De la camara del Rey
sale el Corlesano 1." y dice con misteriv d Iua
que vagan por la escena)
Cont. 4.° Seitores... 0id!
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ECGENa.
Dugus.

D. Juax.

Qué pasa?
Grandes acontecimientos, :
Decid.
El Rey ha tenido
un altercado muy serio
con el ministro: ha mandado
que en libertad al momento
sea puesto el Condestable, ..
0 " -

Y sin tomar sy consejo
ha espedidn ya la orden.
Y el ministro? ‘
Deja el puesto,
Jamis se ha mostrado ol Rey
tan decidido y enérgico. ..
Pues si eso era de esperart, |
No en vano gritaha el pueblo. ..
Ha trivnfada ef Condestable !
Don Juan era atroz!
Soberbio. .,
Ya sale!
Bien s¢ conoce
su derrota por el gesto.
Atanita me dejais,
Veaid, no perdamos tiempo.,
(Se dirigen d 1g cdmara, y se encuentran en g
buerta con don Juan. K| Dugue le fija un ins-
lante la vista y le dice gl paso)
Sefior don Juan, yalo veis. .,
come amigo os o prevengo:
mirad que si el Condestable
05 halla en este momento,
de seguro que no os libra
¢l ser quien sois de un encierro,
(Entra en lg cdmara con Eugenia.)

ESCENA VI

Dox Juan—Los CoRTESANOS,

(¢Para tanta humiliacion
me habeis conservado, cielos?
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ino merecen mis desvelos

mas cumplido galardon?

Ohi... silenciol... gue hay testigos. ..
y lus que tanto adularon

mi poder, y me ensalzaron...

;Serin ya mis encmnigos!

Mas la esperanza jpor qué

ha de abamdonarme asi ?

iCaprichos de uiilo... si!

Pasaran... y volveré!)

(Se retira por el fondo mirando eon allive des-
den d los cortesanos.)

ESCENA VI

l.os CORTESANOS.

1."  Yacayod. '

2.° ;Ouién lo creeria!

1.2  Su enojo serd implacable.

4.° Mirad! Con ¢l Coudesiable
se encontrd cn la galeria.

2"  Bien se muesiran $i rencor.

1. ;Vaya siesto es diverlido!

Apenas sale el vencido,
se presenta ¢l vencedor.

ESCENA IX,

ErL CosprsTaBLE.—1.08 CORTESANOS.

1. Salud?!... sefor Condestable...

nos teniais con cuidado;
mas ya el suslo se ha trocado
en g0zn...

CONDEST. Apenas me es dable,
entre tauta confusion,
seftores, ¥ e un mowmento,
de tanto aconlechniento
el comprender lu razon.
Han sido muchos desmanes



Topos.
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tos que se han obrado aqui...
jdarme por albergue & mi

la torre de los Lujanes!
Qué horror !

CoxDEST. Ha salido vana

1.°

su intencion... y bien esti !
r libre y bueno hoy me dit

"l;ovoluntad soberana;
“mas olrezco, por mi fo,

al que asi me atropells,

que dentro de poco, yo

las tornas le volveré.

Tal merece su fujusticia!

CoxpesT. Por fin eayd derrumbado,

y la justicia ha triunfado

de su altivez y pericia.

Perdonad, que es justa fey,

¥a que he logrado aleanzar

st favor, que 4 saludar

entre en su cinara il Rey,

(Se dirige d la cimara y retrocede. Los cortesa-
nos cireulan por la escena y galeria.)
Qué miro!... es encantamiento?
Qué es esto que llego & ver?

iCon el Duque esa mujer!. .,

ESCENA X.

Evcenta,—FErL Duoue.—F1 CONDESTABLE.

Evcenia. Ah!

Duouk.

Condestable... os presento
i la Duquesa Bellflor,
Condesa de Ia Solana,
que hoy por érden soberana
€8 camarera mayor.
(A Eugenia.)
El Condestable, seiiora,
de Castitla.

ConpEst. (;Tal sorpresa!)

Rindoos, hermosa Duquesa,
mi admiracion desde ahora
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con el mas vivo interés,
Eucesia. Es honra que 170 merezco...
mas con lodo, os la agradezeo
por lo galante y cortés.
Dugue. (Al Condestable.)
Permitid que ahora yo,
puces el tiempo me interesa,
acompaiie a la Duguesa
4 su carroza...
CoNpEST, Pues no?
(Bajo al Duque.)
Qué es esto, Duque?... Os prolesto
que no alcanzo i comprender...
Dugue. De veras... jquercis saber
Io que quicre decir esto?
Conoest. Oh!... si!
Dugue. Pues para los dos:
esto, pese 4 vuestro afan...
{ Acercandosele al 0ido.)
©s que acabé con den Juan. ..
y la emprendo ahora con vos,
{Saluda y se encamina al fondo levando de la
mano ¢ Eugenia y mirando con risueiia faz al
Condestable, que se queda sorprendido y estdtico.)

FIN DEI. ACTO TERCERO.



AGTO GUARTD.

Antecimara del Rey. Puerta en ol fonds otra i la iz-
quierda del actor.” Otrg secreta & la derecha. Guardia
con alabarda en el fondo Junto & I puerta de la jz-
quierda y sentado en up taburete, habrg uy gentithom-

bre que se levantard al salir el Condestable por Ia del
fondo.

ESCENA PRIMERA.

Er. CoxpesTARLE. —Ux GENTILIOMBRE,

CoxpEst. (Nadie. .. bien: logré legar
antes que el Duque.—; Paciencia !
El conseguir una audiencia
trabajo os ha de costar,
mi ilustre competidor .. .}
(Al gentithombre.)
& Su magestad ?
GENTILH, Esld orando,
ConpEst. Le direis en acabando
que el mayordomo mayor



CextnLis,
CONDEST.

e 50 ana

de su real casa tiene
que hablarle -de un grave asunto.
Esta bien.
Hacedlo al punto,
que & vuestro medro convicne.
(Entra el gentithombre en la edmara del Rey.)

ESCENA IL

CONDESTABLE.

$i caso al Rey , mi sefior,
con la princesa alemana ,

y acepta mi ameor ufana

[a camarera mayor,

digo que fortuna en popa

me lleva ; asunlo acabado:
puedo ser el potentado

mas importante de Europa.

Y ; por qué no lo he de ser ?
tenga del Rey el favor:—

la camarera mayor...

al fin... al fin es mujer.

Y amique tan iustre, creo
que no me la negarin:
derecho 4 clln me dan

mi pacimiento y mi empleo.

; Oh... si su mano consigol...
Hasta aqui luchamos tres;
pero que venzi despues

el Duque a luchar coumigo.
Por mas que vaticind

mi fiu, zumbon y allanero,
que no mc derribe espero
coma 4 don Juan derribd.

No ohstante, el Dugue es fatal
y hasta que yo oslé seguro,
no ha de entrar... joh!l...se¢ lo juro!
en In camara real,

(Sale el Dugue por el fondo y se detietic al ver al
Condeslable.)
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CoNDEST.
Duoue,
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Dugue,
ConpEsr.

Doouve.

CONDEST.

Dugre.

ConbEsT.

Droue.
CoxbEsT,
Duote.

Conpesr,
Dugue.

CospEst.
Duovg.
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ESCENA 111,

Ei Dupee.—EL CoxpesTABLE,

(Ah!... me ha ganado ia Ve, )
i Oh, don Juan ... aqui os hallais ?
Ya veis...

Poco madrugais
seior Dugue,

Si, pardiez !
Lo siento... ha sido un azar. ..
me duele vuestro quebhranto,
No os aflijus tante , tante.
porque podeis enfermar,
Es0 no ns cause inquietud ;
pues caso que haya dotores
cuento con huenos doetores
que salvaran mi satud.
Ved que es mucho asegurar
°on eosa LUm insegura
doctores en ciencia oseurn
las curas suelen errar. ..
Oh!... mi salud es tan fuerte .
¥ remedios hay tan buenos ,
que todo 1o curan, .,
Merox

los males que son de mnerte,
Qué!... ;me hallais tan desauciado,
que uo encontraré manersn, .
Aconteceros pudiera
morir de un aire colado,
Os juro por vida mia...
Juradlo ; mas no os ereere -
ien la corte hay quien esté
libre de yina pulmonizx ?
El qire de ella es tan fino |
tan sutil, tan destructor.
que nes deja i lo mejor
en la mitad del eamine.
Yolo he de andar , ¥ sin pena. .,
Lo dudo aunque habieis asi...
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Coxpest, Pues yo os afirmo que si,
bugue.  Pues que sea enhorabuena,
Conprst, Es decir, segun iufiero,
que no 65 atreveis conmigo,
Dugre.  Es decir gque nada digo.
Coxpest. Pues jqué esperais yn?

Dupue, (0ué espero?
Ver ol Rey.
CONDEST. ; Bueno, por Dios!

Dugue. Y en su nombre saludarle.
Coxpest. Yo tambien tengo que hablarle.
Pugre.  Pues le hablaremos los dos,
Coxpest. Jinrtos ?
DypuE. Lo que es:ila par
eren que no podra ser;
pera vos tendreis que hacer., .,
Coxnrst. Si; mncho... en este lngar,
Dugre.  Ya que esto se os aojo,
no es justo gque os abstengais. ..
habladle cuanto querais
que despues le hablaré yo.
Coxpest. Y 08 quediis ?
Dugue. A no dudar,
Cowspest, Dero, Duque, no os comprendo:
ique pretendeis ?...
brovr. i0ué pretendo?
por o menoes, estorbar,
Coxpest, No 0s gueda ni auts esa accion.
Yo mando en palacio...
Duoue. Si.
Cospest. Y 08 ruego salgais de aqui
hasta mejor ocasion.
Duove.  No crel, por vida mia,
ijue fudrais tan descortes,
Coxpgst, Seiior Dungue, osta no es
ocasinn de corlesia.
Al trsince gue hemos Hegado
mi condueta no estraneis...,
Deleis salir, y saldreis,
o por gracia, 6 de mal grado.
Drgue.  Condestable!... ese rigor...
CoxpesT, No hay que hacerle; estaes la ley:
& despachar con el Rey
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el mayordomo mayor.

Drous.  De buen talante o tome. .,
(Reparando en la puerta secreta.)
(Ah L. cielos... jqué es 1o qne miro?,.)
Pues Io quereis, me retiro ;
adios, sefior mayordomo,

CoNpEST. (Como tan conforme ¥ tan
de repente?

Dugue. Y ;qué he de hacer ?
cuando no hay donde escoger,
aceplto lo que me dan.
0s hatlo tan rigurosn, .,

Coxpest. Perdonad si [oco antable,

Dugre.  Mi querido Condestable,
hasta el fin nadie es dichoso.

(8¢ retira por la puerta del fondo. j

ESCENA 1v.
EL Cnxnr‘.smm.s.—-Ih’spucs E1 GENTILHOMRRE,

Coxpest. Me did su calma inquietud. . .
iserd que olros planes trace?
Empnsible!. .. ¢l Duque hace
de necesidad virwud,

Eun el arle de fingir
sin duda que es gran maestro;
mas para un diestro... otro djestro. ..

GexTiL,  (Sale.)

Su magestad va i salir,

Coxpest. Cumplid la érden que os doy.
Le direis al oficiul
de guardia, que de ese umbral
su magestad manda, que hoy
Medinaceli no pase:
que aticnda bien al deseo
del Rey, pues le va el cmpleo
como el Duque Io traspase.

(El gentithombre se retira por el fondo.)
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" BESCENA V.

Ei. ConpEsTaBLE.-—Despres Er. Rev.

Asi con tranquilidad
sin que vemtaja me saque,
podré disponer mi atanue...
Animol,.. su magestad.
Os hice esperar...

Setior...
{ Ddndofe la mano d besar.)
Tardé mucho.

Aungue asi fuera,
no desespera ¢l que espera
por deber y por amnr,
i0ué hay de mi hermano don Juan?
Hoy sufre un dolor cruel ;
vuestros doetores con ¢l
desesperados estin.

Que en tal estado se vea
me ciusa viva inguietod. .
;Dios quiern darle salud !
{Plegue al cielo que asi sea!
Pensaix que haya influido
para tracrle 4 este estado
el haberle separado
del mando?

Si tal ha sido
de ese acuerdo la influencia,
digo que es de lamentlar,
seiior, mas no hay que culpar
it vuestra real clemencia.
S presentd en rebelion
el puehlo desenfrenado. ..
y entre un puchlo y un soldado,
no es dudosa la eleceion,
Junms fuera en vuestro ahono
posponer en trance lat,
A la salud de un mortal
la eterna sabud del trono.
La espada del eielo hiere
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con tan invisible filo. ..

Rey. Y ;esti el pueblo mas tranquilo?

Coxprst. Aun fermenta. ..

Rey. Pues ;qué quiere?

CoxpEsT. Oh!... no 0s admire, seilor,
su anhelante, inquieto afon ;
como al ilustre don Juan
no habeis dado aun sucesor,
temen arrostrar su enojo
si airado logra volver
cou vuestra gracia &l poder,

Rev. Pues verin como le eseojo
desde hoy mismo un sucesor,
¢ QJuien sera ?

Conprsr. Son tan contados. ..
aquel de vuestros criados
que os profese nias amor,

Rey. Si logro aplacar su safia. ..

Coxpest. Con esto y con que & la vez
tma Reina de alta prez
o0s digneis dar i la Espaia,
vuestro pueblo prontiwnente
saludard alborozado
de su monarea adorado
la estrella resplandeciente.

Rey, iPensais que hueno sera
tratar de mi easamiento ?

Coxpest. Eso, sefior, al momeulo!

Rey. JTan urgente es?

CoxpesT. Claro esti.
Vuestra Real sucesion
los pueblos anhelan ver. .,

Y ya debeis escoger. ..

REv. A no he formado opinion,

ConpEST. Si no os pareciera estrafia
ni irreverente In mia,
aconsejaros podria
lo masconveniente 4 Espaiia.

Rev. Decid, decid...

CoxpEest. Para empresa,
gran seiior, que tanto vale,
ninguna encuentro que iguale
4 la clars Archiduquesa.
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REY. & La conoceis?
CONDEST. Mucho, 4 fe.
Rev. Bella?
CONDEST. De rara hermosura.
Rev. iNo teneis de ella pintura?
CoxpesT. Sefior, no; pero os la haré.,
Los bardos, que en rauda vena
cantan las glotias del Rhin,
ta llaman el serafin
de los palacios de Viena.
Y mi labio 0s asegura
que nada cantan de inas,
pues yo no he visto jamas
tan peregring hermosura,
A su cumplida helleza
y magestad soberana,
une, sefor, de eristiana
la caridid y pureza.
No hay por do guiera que gire,
isu hondad a tanto obliga!
pohre que no la bendiga ,
ni rico que no la admire.
Las damas en ella adoran,
y de sus colores bellos,
faldas, blondas y cahellos
cou noble orgullo decoran.
Digoos que no hay mas alld
v en fin, por hermosa y santa,
Roma al cielo 1a levanta
eon las Rosas (1) que la da.
Ya veis si cuenta en su abono
prendas que os harin honor :
con esta howdn, sehior,
dareis mas firmeza al trono.
unidas ramas tan grandes,
seran digue a la arrogancia
de Luis eatoree de Francia
que os va ocupando la Flandes,
Y ¢ Emperador asi

(1) 1a Rosa de pista Jabrada yne los Papas bendicen el doe
mingo coarto de Cuaresma, y quc despues regalan como simbolo
de virtudes a una de las Princesas calilicas de familia reinante.

Q
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en vuestra ayuda saldrs,
porque al eabo su hija ests
reinando eon vos aqui,
Mcjor enlace no halle
de Europa en el elaro espejo;
¥ este enlace os aconscjo.
iQué decis ?
Lo pensaré.
Ved que o5 ya cosy precisa
salir de este parasismo.
Coudestable, hoy mismo,hoy mismn.
¢Dentio de un hora ?
Tal prisa !
Perdonadme si os ofende
i osada persecucion ;
s como de vuestra union
la mia tambien depende. .,
i Tambien os vuis § easar?
Por imitaros, tambicn,
Y con quién?
Seiior... ; con quién ?...
No me es dado revelar
su nombre hasta que el desting
de vuestro estado tijeis.
Pues lo haré,
Y ;aprobareis. ..
Y 08 servird de padrino,
i AhLL sefior ...
Si, desde ahora.
Reuniré , segun costumbre
vuestra regia servidumbre
para dentro de una hora?...
Bueno.
Y con ella vendré,
0s dejo, no o8 causn mas.
Adios, no olvideis jamiis
que 05 gquiero mucho,
(Dobla una rodilla: besa ta mano 4l Rey, se
incorpora y dicej
( Triunfé 1)
(Se’relira por el fondo, cuya puerts quedq cer-
rada.) ‘
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ESCENA VI
Ei. Rev.

Con qué brillante color

& mi prima ha dibujado !

i Habra el dibujo comprada

nii tio cf Emperador?

Esa vehemencia, ese ardor

con ue de hablarme no cesa
de la clara Archiduquess,

me dan mucho en que pensar. .,
Dudo... y quisiera acabar...
pere ;. y st despues me pesa?

{ Ruido de una tlave que se descorre.)

ue?...
{ Abrese la puerta secreta y sale por ella el Du-
que.}
ESCENA VII
K1 Rey.—Et Duore,
REv. i Vos por ahi?
DuotE. Sital;

yo no me apuro por nada :
ya gue me niegan la entrada
por la puerta prineipal...
como llave me habeis dado,
por lx seereta me enlré.
Rey. ; La entrada os miegan! ; por qué?
Duguve.  Dicen que ast [o ha mandado
el inayordomo mayor.
Como ha poco en conferencia
0% ha probadoe la urgencia
de vuestra boda, sehior...
querri, por lo que yo infiero,
mientras que el si no le deis,
que en vuesirn camara esteis
solitario... ¥ prisionero,
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Prisionero el Rey de Espafia !
Y ; qué quereis ? embriagado
con el favor.,.

Si ha peusadn
abusar, mucho se engada ;
porque tralar me acomordg
cout quicn el Lien me aconseja. ..
Pues ya veis comeo me aleja...
Temeri que vuestra boda
se retarde, si yo al paso
le salgo en esta oeasion.

Es mucha persecucion
de bhoda. ..

Pucs no hagais caso.
Es que dice me conviene
estrechar las alianzas
del Norte. ..

Y las esperanzas
cumplir gue en vos y cllas tiene.
i Le moverd el interés
de la Alemania. ..

Eso infiero:
le han hecho gran cabailero
del Aguila,

Cierlo?

Pues!

Me afirma que obrando asi .
tendre et imperial favor,
Harto hari el Emperador
con favorecerse 4 si.
Como !

0s 1o juro & fé mia
dinero y fuerzas le fallan
contra los turcos gque asaltan
sus {ronteras cada dig,
Por olro lado es, senor,
Luis catoree con sy tropa,
¢l Rey que se da en Europa
aires de conquistador.,
Acaudillando estudiantes
armados 4 la ligera, ..
to estais viendo... por do quiera
sus armas lleva triunfantes.
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La postracion!... esta es

la dolencia de hoy, seior;

no sera el Emperador

quicn detenga al Rey frances.

Mejor es tratar, lo creo,

con el que os puede quitar

gne con el que os puede dar

wida mas que un buen desco,

; Nuevas dudas ! jdura ey !...

¢ Coando querri Dios que acahe

tanto afan? ;Sabels que es grave

esto de casarse un Rey?

Por eso diee el refran

que las cosas de palacio

se tratan siempre despacio. ..

Despacio!... y se inguictaran

mis pueblos si ahora vaeilo. ..

; Eso inventa la malicia!

Mieutras le hacen justicia ,

el pueblo vive tranquilo.

Fanlisma sin ton ni son

que os exajeran ¥ abultan

los que otros planes ocultan :—

comodin de la ambicion. ..

Sed justo , noble, severo:

trabajo dadles ¥ pan,

v Io mismo os amarin

casilo gue de sollero.

Para todn hallais manera. ..

no hareis mal ministro vos...

Ministro?... ; Libreme Dios!

.Y si el Rey os lo pidiera?

Siempre el Duque se ha preciado

de ser al Rey obedienle...

;i Bien, Duque!
(Perfectamentc.)

Oh'... no seis inleresado,

Abara bien : decidme ; qué

pensais de la Archiduquesa?

Que es una digua Princesa

de muy clevada fé.

2 Qué oisteis de su hermosura?

La ensalzd mi mayordomo
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Mmayor... ; Serd tanta como
¢l Condestable asegurn ?

Duoue.  Sin dudy serg completa,
Retrato os dig?

Rey., No fué dale. ..
Dugte.  Pues mirad que ¢l Condestable

pica un poco de poeta, h
Rey. Asi me lo ha parecidg.

Dueve.  No es esto mover mi labjo
de la Princesa en agravio;
pero €1, sefior, ha debido
daros mas facilidad
cn esto del elegir
esposa digna, y venir
d vaestra real magesiad
con el retrato en Ia mano...
(Saca un medallon. )
diciéndoos, —Tomad primero
(Se lo entrega gl Rey.)
el trasunto verdadero
de un encanto soberano
Que aspira & vuestra eleceion,
REey. jDuquel... ipuque!. .. cquien es esta
hermosura 1an modesta.,,
Duote.  Doiia Luisa de Borbon.

Rey. ilo guardo?

Dugue. Quedaos con &l
De Luis catorce e sobrina,

Rey. iBelleza mas peregrinal

Dvoue.  Pues aun Iy agravio el pineel,

Rey. iAun cihe mag?

Dugue, Si no hay dos
como ela, y no os asombre;
ese es ¢f pineel de un hombre,
¥ aquel el pincel de Dios.

Rev. Quiero al punto resolver..,
Dejad, dejad (ic i momento
retirado en mj aposento
medite Io que ha de ser.
‘Entrasc en ig cdmara.)



—_ -

ESCENA VII.
EL Dugue.

iNifo Rey... gozoso vas!

;0h, nifios! jquién no os somete?
Siempre el Ultimo juguele

es cl gue les gusta mas.

No obstante, estoy eu un potro...
Don Juan de Austria me aftera...
i tiempo vuelve, pudiera
agasajarle con otro...

y entonces jadios tarea!

Aun tiene influjo... si, si!

¥Ya no me saean de agui

como i pedazos no sei.

Y veremos quién se atreve
conmigoe en este lerrend...

;A mi de esperanza lieno. ...
Aquella puerta se mueve...

(Por la del fondo que st abre lentamente.)
iseri cf Condestable? Horror

le dara encontrar mi huella...

{ Aparece Eugenia.j

Ah'... ue es mi pupita Lella,

la camarera mayor.—

(No estari de buen Latante...

ha un mes que no hemos hablado...
me creera de etla olvidado...
(Oprimiénduse el pecho.)

cuando aqui vive constante.)

ESCENA IX.
Freenia.— KL THQUE.

Ereeata. (Le he do tratar con rigor...
aunque el alma cn el adora...)
Drove.  Que el cielo os guarde, sehora.

Frcena. Que €l os proteja, seior.
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Euvcexia,
Duoue,
Evcenia,
Dugue,
Evcinia.

Duoge.

Evcexa.

Dugu,
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Y bien ;qué ta por acs
05 Vi con el imryordomo?
Oh!... tan bien, sin duda, cono
A VO$ 0s va por alls.
Pido & los cielos que os den
mayor ventura que g i
por alla.
£0s ué mal?
Oh! sj.
Y ;d vos...
Ya os dije que bien,
Conque en Ia regia morada
sois foliz?
En alto grado.,
Y... jen ella no habeis echado
nada de menos. ., oh?
Nada.—
Parece que con desden
U enojo me recibis,
iDesden ¢ enojo, decis?
Sita, Duquesa,
Hago bien,
Decid, sefiora, por Dios,
teteis de mi queja alguna?
Que yo me acuerde... ninguna:
érecordais alguna vog?
No por mij fe,
Yo tampoco.
Pues ;entonces. ..
Ahi vereis,
Tal vez Ia recordaveis
si en ello pensais un poeo,
Es que no lo qiern hacer,
fgue el pensar e cuesta mucho.
Las respuestas e os escucho
me dan bien elaro 4 entender
Iv que habeis adelantado
en palacio,
Si, por Dios!
ayni aprendi lo que vos
bor fuera haheis olvidado.
Con maestriy singular
lo hicisteis, Eugenin hermosa,



Evcrma.
DuouE.
EUGENIA.
TuQuUE.

EUGENIA.
Dugus.

EUGENIA.

DuouE.

EvcENsIA.

Dugue.

ErcrNIA.
begce.

K UGENIA.
Duoue.

no 08 At mas qgue una ¢osa...
Que? ‘

Saber disimular.
No entiendo..,

0s lo esplicare,
Cuando algune se indispone
con otro agui, nunca pone
cchuda la faz...

Y qué?
Qué 4 mi una prucha mareada
de vuestro enojo estais dando,
y es lastima...

Como? cuindo?
pues qué!... ;yo estoy enojada?
Algo menos de intencion,

y ahora el tiro iha certero:
I palabra esta bien, pero
¢l rostro os hace traicion.
Sera lo que vos querais:
si 0s empefiais cu que csté
enojada... lo estaré!
Y bueno jqué adelantais?
i No llegais 4 imaginar
que aungue vos querais rehir,
acabareis por reir?
No, Dugue, no!... por Horar!
Ah'... Engenda, candida y pura!l
no el lkwito por esta vez
empaiie Ia brillantez
de vuestra rara hermosura,
No deis abrigo al dolor
porque cs hyjusto el agravio,,,
po!... rompa alegre mi labio
en juramentos de anmor.
Escuchad Ia espresion ficl
del gue mi seno devora,
que ya no es lempo, seiiora,
de que me abrase con ¢l
Oh!

Sabedlo: allas razones
que podeis imaginar
me oblizaron i callar,
4 esconder mis afecciones.



s

Evcexia.

Dvoee.

Everxia,
Dugue.
Evtenia,

Dupug,
Eucesia.

Duogve,

EvcEniA.
Duprg,

EUcEnia,
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Pero ha llegado el momento
de que os confiese rendido,
que vos, Kugenia, habeis sidn
i constante pensamiento,
i Que esto os escucho, don Juan?
Al finr...

Callar me propuse,
mas ya limites le puse
4 mi concentrado afan,
Lo comprendeis ahora bien?
¢ Veis gque acabais por reirt
Y Jquién podri resistir,
mas ;ay! que lioro tamhion.
i Me couservais aun encono ?
No, Dugue, y ;eémo podria, ..
Este llunto es de Megrial,.,
pero... amdad!... que no os perdono.
Oh!... ; Oud donosa esquivez!
iSer vos, don Juan, tan mi amigo,
y haber obrado CONMigo.
con Lal reserva y doblez!
Yaque juzgais de ese modo,
Lquién mas aqui padecia?
¢ Yo que callaha y sufria,..
0 vos que ignorabais todo?
Callé, porque entonces vos
estibais & mi euidado s
¥y siendo noble y honrado,
Jamds quise | vive Diog!
alarmar vuestra virtud ,
ni que aceptirais acaso
el aimor en que me abraso,
o Mas que por gratitud,
Y despries?

Se doblo el mat,

¥ reconcentré mis penas:
0s dije que en viestras venas
habia sangre Real,
¥ tambien callé despues
porque temi, y con razon,
e achacirais 4 ambieion
1o que era desinterés.
LY hegot



DuoyE.

KUGENIA.

DUouE.
EuGENIA,

BUQUE.

EUGEXNIA.
Duove.
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Luego... seiiora,
direis que anduve reacio;
pero al veros en palacio
tan bella y destumbradora,
y que el Condestable aqui
en seereto os pretendia,
quise ver si auu existia
algun recuerdo de mi.
;Oh!... como 08 dejen hablar
nn os ha de faltar escusa.
Ney, razones.

Ciencin infusa

teneis para razonar.
Pero adverlid bien, seilor,
que por ser lan delicado,
un poquito habeis pecado
tambien de calculador,
;No o8 era ya por demas
bien conocida wi fe?
Entonces, Duquie, jpor qué
dudasteis de chla jamas?
:0h!... dirdn vuestras razoies
que lo mas trivial del mundo
con un misterio profundo
so trata en estas regiones.
Pero yo os diré sin tasa
(que aunque sea Jo mas santu,
nada me place de cuanto
en oslas regiones pasi.
La politica es la mniga
que mas aqui se veneri;
y lejos de ella quisiera
vivir, que es mucha fatiga.
Con que asi Lened presente.
politico caballero,
que ver tratado no quiero
mi amor politicamente.
Asi 1o haré, Engenia hermosa;
aungue iientra esteis HY
Ia reserva convendra.
Y jpor qué?

Por uni eosa
que i reposo aun altera.
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Kl Condestable os pretende.
¥ si vé que se desprende
esta esperanza, pudierg. ..
EvcEnia. jIntentar un nuevo giro?,..
Pues al Key entro 4 ver. ..
Dugug, iNo!
inol... quien debe entrar SOY Yo
penetearé cu su retiro. .,
Y en tanto que el Rey no hable,
hos corresponde eallar,
¥ 4 todo trance ocultar
hueslro pacto al Condestabie,
Eveesia. Mis talentos son CRCAS0S, .,
vuestra voluntad es ley...
Dugee.  Por hoy solo, iA ver al Rey!,..
Yy Dios alumbre mis pasos.
(Entra en la cimarg ¥ se cierra la puerta.,

ESCENA X,
Kucexia.—E; CONDESTARLE.

EUGENIA. (Viendo venir al Condestable por el fondo. ;
Oh! si tarda mas le ve.
Coxprst. ;Vos por nqui?
Kucenia. Conmo vos.
Coxvest. Bésoos los pies,
Eucenia, Gudrdeos Dios.
Cosvest, Os buseaba..,
Fucexia. ePara qué?
Cosoest. En breve sy Magestad
e su familin toda,
quiere acerca de su hoda
aspresar su voluntad.
Y como debeis hallaros
en un acto tan lueido,
por honrarme mas, he ido
personalmente 4 eitaros.
Evcesia. Gracias por tanta bondad:
BOis muy cortés para mi.
Conprst. Con mi obligacion eumphi.
Evsexia, ;Con que al fin su Magestad
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decide en nombre de Dios
su boda?... nada sabid...
CospsT. Tambien 10 [uera ka mia
si o deeidiérais vos.
Eucesia. Ya os he dicho fntes de ahora
que yo no tengd mas ey
que la volutitad del Rey...
(CoNDEST. ;I)ichosu me haceis, genora !
Kuckxia. Pues, comu?! jpor quét... no atino...
Coxpest. Porque de esto algo le hable,
y ha sido lan bueno, que
e me brindd por padrino.
(A'parecm varius damas Y caballeros guc ran
saliendo d la escena por el fundo. Don Juan de
Austria entre ellos.)

ESCENA Xl

Fucenia.—EL Cosne.trum.s.—nl)ow Juan,—DAMAS
v CABALLEROS.

Ercexia. (;Qué escuchol)
CONDEST. Mirad ! mirad!
ta servidumbre radiante
de gozo, viene anhelanle
4 oir & su Magestad.
Senores, tomad cspacio
segun 4 vuestro deseo
plazca mas. .. Pero... ; qué veo!
;Don Juan de Austria en palacio®...
B. Jrax. jQué tal, sefor mayordomao...
os maravillais de verine’...
CospEsT. YO...
. Juas. i Por qué no se me cita
para un aclo tan solemne?
Coxngst. Crel que vuesira doteneia....
D. Juay, Creido halieis terpemente.
; Peusihais que me evicontraba
on los brazos de 1a muerte
y yque era inatil contar
con un enemigo inerme 7
Aun vive don Judn de Austria,




CONDEST,
D. Juas.

CoxEsT.
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por mas que & alguno le pese ,
¥ al monarea hard entender
10 que i su trono conviene,
(Se dirige hdcia la cimara y el Condestable se
opone d su paso.)
Perdonad ! ..,
Qué!l... ;Se me impide

hoy que en la cimara entre?
Otvidais que soy hermano
del Rey?

Mas lampoce deben
olvidarse cuiles son
de mi empleo los deheres.
Permitid que se os anuncie. ..
annque esto escusarse puede
porque va sn Magesiad
i aparecer prontamente.
{Abrense las puertas de la edmara. Salen algu-
nos Gentileshombres , detras el IJquue con un
;{?pet[en la mano. Yuélvese d cerrar la puceria.)
Mirad. ..

ESCENA ULTIMA.

EuGenia.—Ern Dugue.—FL CoxpesTABLE.~—DoON JUAN.—
I}AZ\MH.——CAB;\LI.I-JlOS.—-(;ENTILH-SHOMBHHS.

Evcenia,

CoNBEST.
. Juax,
Duoue,

{No respira. ..
{ Viendo al Duque.)
) Ah!
Kl cs! satisfecho vuelve.)
Ciclos! ;el Duque ahi estaba!
Qué es esto el Rey no parece?
{Colocdndose entre don Juan y el Condestuble,
dice con solemmidad, dirigiéndose d la corte.)
Daon Carlos ( que guarde el cielo)
wendiendo a los deberes
que lx sacra Magestad
¥ la autoridad que ejerce
le imponen : y deseando
qte la incertidumbre cese ,
ha tenido & bien mandarme



(CONDEST.
DioUE.

D. Juan,
CoNpFsT.
DuQuUE.

CONIEST.
. Juan.
{HRUE.

e TG -

ue ante st corle revele,
yue de propin voluntad,
libre Y cslmuu’meumente,
silirat 4 su rono anguslo
como esposLy Reina en breve
doia Luisa de Borhon
de la muy alls progeuie
de la casa do Orleans...
Yy eslo sera, pues 10 uiere.
{ Rumor de aprobacion enire los de lacorte: el
Dugque continud despues de contemplar breve-
mente al Cmufes!ab{:z y & don Juan. J
He cumplido del fouarci
con las ordencs, ficlmente.
(;0h!... jque su aslueia ne venzal)
flemos sido tres sutelites
para el saco...

Aun falta...

Oh! sil...

(Tomando d Eugenia de la mano.)
Permitidme que 08 presente
4 1o esposa del minstre
puque de Medinacell.
Fl Rey su autorizagion
e ha dignado concedarme...
y espero que vuecelencias
Lambicn mi venturad ;\pruehen.
{El Rey o8 1a coneedin ...
'\nte ¢l Rey doblo mi frente.
Mientras que acepies ast
jos mandatos SUPETIONCS o9
tendreis desde luego el mi
un huen amigo, gefiores.
Adclante! esta €3 la ley
que ol Rey manda publicar:
pronto las hodas del Rey
tendremos quc celehrar,
y yuiere que todo sea .
paz concardia entre Sus hijos :
gue truequent por i pelea
las fiestas ¥ rognci]nﬁ.
(Mirando é don Juan y al Condestable.)
Ninguno vuelvi § encender
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la mueria hoguera, perjuro;
porque hoy subo yo al poder
y en notnbre del Rey le juro,
que nos hallara serenos;

y habri... para su nolicia ,
Justicia para los buenos...
para los malos, justieia.

FIN DE LA COMEDIA.

GOBIERNO POLITICO DE LA PROVINCIA DE MADRID.
Madrid 44 de Octubre de 1853,

Exsmnioada por el Censor de turno, y de conformidad con sa
dictamen puede representarse,
Dia:.



7ARZUELAS CON SUS PARTITURAS A TODA ORQUESTA.

- Piez mil duros!! ) ;
be este mundo al otro. :
1.2 hechicera. * :
Bucnas noches, seior don Simon. i
El novio pasado por agua. !
Por segulr 2 una muger. |
E! Canpamento. i
Tribulaciones ! i
F)! sacristan de San Lorenzo. i
E! duende. *

El duende , segunda parie.

1.as sehas del archiduque,

Colegisias y soldados.

Tramoya.
Glorta y peluca,
Pato de ciego.
Misterios de bastidores,
La venganza de Alifonso.
E| suicidio de Rosa.
lé? zlradeu del canal
ma eni pena.
La noche-buena.
Una larde de toros.
Partitura del duende, para pianoy
canto.

OBRAS.

Diccionario de Ia legislacion mercantil de Espaha, por D. Pablo

Avecilla.

Legislacion militar de Espada, por

D. Pablo Avecilla.

Cédigo penal reformado, ilustrado ¥ anotado con citas y tablas de

penas.



PUNTOS DE VERTA.

En Madrid: en las librerias de Cuesta, calle Mayor; Monier,
Carrera de San Gerdaimo ; Rios, y Perer; alladeﬂarmas

EN PROVINCIAS.

Ads, . .+ D Fr Bar: Madin
v« Kicoles Horrors 3 Pedrea.
Meald, . o - Feliz Metens.

e . Jost Martiy Qeig.
Sarniln

fodre Ibarra.

Macisns Alvares.

Domingo Cafacuel,

Josquin Waria Capenss

Gabeial Salas.

Julian Corrales. N

Ignacie Qateia,

Ara. Vinids dv Careille.

Frontises P,

Mannel Mambra.

Juan Hliveres.

Jork Pifereer y Dopans.
in Calderea

v Nicelai del Meesl.
Bithas, « <+ Stee, Delman & Hije,

«  Sergio Flilanwera,
Civerei-. . »  Jedd Valisale.
Cidiz. . . = «  Severlana Morsleds,
Becnardise Axpeitia

se o Joud Maria Mereme.

goss-. . Vieemte Beandlete.
Remigie Woles.
Cotvers, .« . Josgquin Genet.
Chiclama. -+ Maanel Alvares Hbslle
Cuded -Real.  Antenis Wenla.

Cdad-Nedrig Salomé Pares.
Cards Jasn Manté.
Corade. . . . Jové Lage.
m@-. vy Pedro Mariass.
e Olrisea Jiaitnas.

W.‘: Jaime Bowch,

Oramads.. .. Jesd Matis Zamors.
Ousdslajers . Feruin Sanchey.
QOuardamsr. , Seer Garcia ¥ Nubes,
Mabsna... .  Charlain y Fermandes,
Beelve. . . Dlof‘o E‘j’

Wawses. . . . Barigiomé Msriines.
iganieds, . . Josquln Juvery Sqn
Joen. . Jore Sagrisa.

F hfuaiu Jort Buane.

Lestt. v - - » Manasl ConcslonBedands,

Lirds. < .. Maneel do Zars y Snarge
Lisheon. . Silva Fumine: ) .
Legrahs. . Liriven v«g.;.
LJ. ..... inanm

PR ?rmm Dc!p‘..

Luge. .« ., D-h.ﬂ Pujet 3y Mew,
g Jimewes.
frucbu de Megn.
Raiwrs Somens.,

Dimes i
hr-
Milarie de

Ceas. dest Jﬂqsm Basile.
Merela.. . . Anianie Mallna.
Ovieds. ., .. oBhermarde
Paleacls

P Gernaime Comazen.

Palaga. | Polbse José Garcie,
Pemploas. . Gatcia,
Parls. .. .. ¥ 3 d
Massacia.. . - labire P

Pontarsdra., June Yeren ¥ Yoeala,

Priege. . . . é

F Mluu‘ Jesd Valderrams,
Roquons. ., - Aniolin Peass.

Qews. . ., W Juen Bantinze ¥idal,

Nivedna, 1+ Framloos ¥, & Torre,

Konda. ..., eres.

Salsmasnce. ,  Teleslra Olive.

S Fernande. Joad Toller do Menesss.

Sam Lmcur. . Jeak Warls Eaparn.

2. Craa TL  Pedee N. Kimirer,

$. Sebasizan,  Srab Dowereq y Sebrine,

Saatspder., . MIuh Riesge,

Jentiage. .« Frer Samchac ¥ Rus,

Sogevia. ., .. Rugesis Alefamdre,

Povilia. . . . Cirlos Samiigess.

tdwm. ...  Tesm Astesse Fi.

Sorla.. . ., Frawclieo Peren Rigja,

Talavers. . . Anpel Sanches o Castee,

l'nm ... ll‘-liolll;uiljcllah.
v e Vieaste Tasth

r'h‘. . Joud nm-l"l

Torw : <o . Abejandre Sadeig. Tejador.
T. de Caba. " .

Netitea Frinc. do Ravenga.

FranclscoMortinerlonzalep

Fﬂhﬁuo Watew ¥ Ginre.
o de P Navarre.

Jnj‘ Lascsns y Reldan.

Cryetane Badis.

Marisas Crbrisa.

Ramen Folaw.

Jond Maria Chos

Joé Pers y Nitard.

Bernardina Robles.

Framtists de P. Torrewis,

Jusn de Uow Hurtado,

MNanwel Conde.

. Psscual Polo.

El Cincvro Liremamo Colmm se halla establecido en Ia calls

de Fuencaml casa Astrarena.




